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Ogrodnictwo naturalne

W naszym zakładzie w Birmingham 
zainstalowano pięć nowych wtryskarek 
Sumitomo Demag w celu zastąpienia starych 
maszyn i zwiększenia wydajności. Wśród 
maszyn znalazł się imponujący, 830-tonowy 
model, umożliwiający formowanie większych 
elementów, takich jak tarcze boczne do 
wózków i szpul. Może ono wytwarzać ponad 
5500 tarcz dziennie.

280-tonowa maszyna typu „twin shot” 
efektywnie tworzy miękkie osłony do  
naszych węży i złączy, będąc w stanie 
wyprodukować ponad 3 miliony sztuk rocznie! 
Maszyny te są nie tylko szybsze i bardziej 
niezawodne, ale też bardziej ekologiczne, 
ponieważ wymagają do pracy mniej niż jedną 
trzecią energii urządzeń, które zastępują.

Naszym podstawowym 
produktem było pierwsze na 
świecie plastikowe złącze węża o 
nazwie Hoze-Lock.

Obecnie jesteśmy globalnym 
producentem sprzętu 
ogrodniczego z siedzibą w 
Birmingham w Wielkiej Brytanii. 

Ponad 75% naszych produktów 
wytwarzanych jest w Wielkiej 
Brytanii, a pozostałe 25% 
w naszych zagranicznych 
zakładach we Francji, Malezji, 
Tajwanie i Chinach.

Założona w 1959 r. w 
miejscowości Haddenham 

w Anglii firma Hozelock  
zawsze dążyła do 

opracowania  
kompleksowego 

asortymentu  
technicznie  

doskonałych  
produktów

Zaangażowana w produkcję na terenie 
Europy firma Hozelock inwestuje 
w maszyny, aby zwiększyć swoje 

możliwości i sprostać zapotrzebowaniu 
konsumentów  

wraz ze wzrostem  
zainteresowania  

produktami  
dla ogrodów
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Zraszacze oscylacyjne  
prostokątne
1  Sterowanie przepływem 

Precyzyjna regulacja  
obszaru zraszania  
w celu wykorzystania  
każdej kropli.

2  Zatrzymywanie wody przy zraszaczu 
Pozostań suchy podczas przenoszenia  
lub regulowania zraszacza.

3  Regulacja kierunku  
Wybór zasięgu zraszania  
z każdej strony zraszacza. 

4  Wiodący w swojej klasie silnik  
Większy zasięg bez  
przenoszenia zraszacza. 

5  Regulacja szerokości  
Sterowanie poszczególnymi dyszami, 
zapobieganie marnowaniu wody poprzez 
zmianę szerokości w celu dopasowania  
do ogrodu.

6  Metalowy słupek rozpylający  
Wysokoprecyzyjne dysze zapewniające 
dokładniejszy sposób rozpylania.
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3D CONTROL WIDTH DIRECTION RANGE

3D CONTROL WIDTH DIRECTION RANGE

3D CONTROL WIDTH DIRECTION RANGE

3D CONTROL WIDTH DIRECTION RANGE

Zraszacz z pełnym 
sterowaniem 3D

Innowacyjna dysza  
do każdego zadania  
w ogrodzie
Dysza 3 w 1 Plus
Przedstawiamy dyszę  
3 w 1 Plus z 3 rodzajami  
strumienia, która prostym  
kliknięciem łączy się z systemem  
Hozelock. Dysza ma ergonomiczny  
kształt z miękkim w dotyku  
uchwytem, który bez wysiłku  
pozwala na wybranie potrzebnego  
rodzaju strumienia.
Przekręć i ruszaj! – Przekręć dyszę  
na żądany rodzaj strumienia  
i gotowe!
Ta innowacyjna dysza  
ma 3 rodzaje strumienia:
Sitko – NOWOŚĆ, delikatne  
rozpylanie do delikatnego  
podlewania kwiatów, roślin  
i zasiewów.
Stożek – podlewanie dużych  
obszarów i sprzątanie ogrodów.
Strumień – mocny strumień w celu zmycia błota i zabrudzeń  
oraz do cięższych prac porządkowych.

Tkaninowy, wytrzymały, lekki wąż, 
który wydłuża się nawet  
trzykrotnie w stosunku  
do pierwotnej długości
Wonderhoze
Po sukcesie rewolucyjnego  
produktu Superhoze, Hozelock umacnia  
swoją pozycję marki na zmieniającym się rynku węży, wprowadzając  
na rynek nowy, wydłużający się wąż ogrodowy. Nowy Wonderhoze został 
zaprojektowany tak, aby zapewnić komfort, łatwość i wygodę podczas 
podlewania, pozostając jednocześnie mocnym i trwałym – jest objęty 
5-letnią gwarancją zapewniającą spokój ducha. Wykonany z miękkiej  
i przyjemnej w dotyku tkaniny, Wonderhoze będzie dostępny  
w długościach 12,5 m i 25 m, dzięki czemu idealnie nadaje się do małych  
i średnich ogrodów.
Kluczową cechą produktu jest rozszerzalność węża, ponieważ po 
napełnieniu wodą jest on w stanie rozszerzyć się do 3-krotności swojej 
długości. Zastosowanie gładkiej dętki zapewnia stały i skuteczny przepływ 
wody, a złącza zapobiegające wyciekom, kompatybilne ze wszystkimi 
systemami Hozelock, zapobiegają marnowaniu wody. Ponieważ ciśnienie 
wody pompowanej przez wąż jest stałe, Wonderhoze nie załamuje ani nie 
skręca się. Ze względu na rozszerzanie i kurczenie się produktu, gdy nie 
jest używany, wąż można łatwo chować w porównaniu do tradycyjnych 
węży z PCV, a więc można go przechowywać w kompaktowy sposób i nie 
zajmuje dużo miejsca w ogrodzie.

Oszczędzanie 
wody

    Precyzy jny  
      zasięg dzięki  
    sterowaniu 3D”

“



Klucz:

2  Produkty objęte gwarancją 
przez 2 lata lub dłużej

 Produkty z dołączonymi 
mocowaniami naściennymi

 Produkty w opakowaniu  
do sprzedaży detalicznej

Ilość w opakowaniu – Liczba produktów 
w kartonie zbiorczym

Więcej informacji o wszystkich naszych 
produktach można znaleźć na stronie 
www.hozelock.com
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Przechowywanie  
węży
Rozwiązania firmy Hozelock umożliwiają 
bezproblemowe przechowywanie 
zabezpieczonych i gotowych do użycia węży.

Nasze bębny i wózki znakomicie ułatwiają dostęp 
do wody tam, gdzie jest potrzebna w ogrodzie.

Zastosuj bęben kompaktowy, doskonały do 
mniejszych ogródków i balkonów, albo wybierz 
wygodę i praktyczność bębna do dużych ogrodów, 
z automatycznym zwijaniem węża i układaniem 
go w warstwy.

 

5*

Pro

 

5*

Pro
Kod 2485R0000 2401 0000
SAP Kod 100-001-056 100-000-866
Produkt 10 m Bęben Auto Reel

• Naścienny
20 m Bęben Auto Reel

• Naścienny
Zawiera  10m  

     

 20 m  

     
Ilość w  
opakowaniu 2 1

Kod kreskowy

 

5*

Pro

 

5*

Pro

 

5*

Pro

 

5*

Pro
Kod 2402 0000 2403 0000 2597 0000 2595R0000
SAP Kod 100-000-873 100-000-880 100-001-154 100-001-145
Produkt 25 m Bęben Auto Reel

• Naścienny
30 m Bęben Auto Reel

• Naścienny
30 m Bęben Auto Reel  
Flowmax

• Naścienny
• Prędkość przepływu większa o 35%

40m Bęben Auto Reel
• Naścienny

Zawiera  25 m  

     

 30 m  

     

 30 m  

     

 40 m  

     
Ilość w  
opakowaniu 1 1 1 1

Kod kreskowy

2403

Bęben Auto Reel - bęben z automatycznym zwijaczem węża

Używaj w każdym 
zakątku ogrodu
Wielokierunkowy wieszak 
ścienny z zakresem obrotu 180º 
obejmie zasięgiem cały ogród 
lub będzie schludnie wisieć na 
ścianie.
Zawsze w gotowości
Wbudowany ogranicznik 
uniemożliwia całkowite 
wsunięcie węża, zapewniając do 
niego łatwy dostęp.

Wygodne 
przechowywanie
Wieszak w modelach 2401, 
2402 i 2403 ma miejsce na 
pistolety zraszające i akcesoria, 
aby łatwiej zadbać o porządek.

Szybkie umieszczanie  
i zdejmowanie
Konstrukcja wieszaka i uchwyt 
do przenoszenia zapewniają 
szybkie umieszczanie bębna 
Auto Reel na ścianie i jego 
zdejmowanie.
Bezpieczne  
i zabezpieczone
Blokada przed dziećmi dla ich 
bezpieczeństwa oraz miejsce 
zamocowania kłódki* dla 
zabezpieczenia.
*Brak kłódki w zestawie.

Podlewanie ogrodu i przechowywanie 
węża jest niezwykle proste z bębnem 
Auto Reel.
Płynnie podaje tylko wymaganą 
długość węża.
Po zakończeniu pracy system 
automatycznego zwijania sprawnie 
chowa wąż, bez zagięć i splątań.

*Obowiązują zasady i warunki. www.hozelock.com/guarantee
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5*

 
Kod 2427 0000
SAP Kod 100-000-957
Produkt Bęben Micro

• Bęben obrotowy z uchwytem do szybkiego,  
czystego i uporządkowanego przechowywania węży

• Mechanizm Click & Go: złącze mocuje się na kranie, dysze – na przedniej 
części bębna, a uchwyt umożliwia łatwe nawijanie/rozwijanie węża 
podczas chodzenia

• Podlewanie na dowolnej długości: nie trzeba w pełni rozwijać węża
 • Idealny rozmiar do małych ogrodów: można go przechowywać w pobliżu 

kranu
• Gotowy do użycia: wąż, armatura i dysza w zestawie

Zawiera
 10 m      

Ilość w  
opakowaniu 5

Kod kreskowy

2427

2425

2425

2425

5* 5*

5*

Plus 5*

Kod 2362 0000 2364 0000 2425 0000 2382R0777
SAP Kod 100-000-831 100-000-836 100-000-941 100-000-857
Produkt Wieszak na węże Zestaw podstawowy 

 wieszaka na węże
• Naścienny
• Do przechowywania węża o dł. 30 m i śr. ø19 mm
• Miejsce do przechowywania nieużywanych złączek  

i akcesoriów do węży
• Dodatkowe miejsce dostępne z przodu wieszaka

Bęben Pico
• Wolnostojący
• Zamknięty w obudowie w 

celu zabezpieczenia węża
• Podwójne zastosowanie 

– można go przenosić lub 
pozostawić przy kranie

Zamknięty bęben  
Hose Box

• Wolnostojący
• Zamknięty w obudowie w 

celu zabezpieczenia węża
• Duży uchwyt zapewniający 

łatwe przenoszenie po 
ogrodzie

Zawiera

-
 20 m   

    

 10 m    20 m  

     

Ilość w  
opakowaniu 5 3 4 2

Kod kreskowy

Łatwe zwijanie

Lekki

Kompaktowy

5* 5*

 

5*

 

5*

 

5*

Kod 2410R0000 2412R0000 2420R0000 2422R0000 2390R0000
SAP Kod 100-000-890 100-000-897 100-000-939 100-000-940 100-000-860
Produkt Bęben na wąż 30 m

• Wolnostojący
Bęben na wąż 30 m

• Wolnostojący
Bęben na wąż 30 m

• Naścienny
Bęben na wąż 30 m

• Naścienny
Bęben na wąż 60 m

• Naścienny
Zawiera

 
 15 m   

       
 15 m   

       
Ilość w  
opakowaniu 2 2 2 2 5

Kod kreskowy

5* 5* 5* 5*

Kod 2431R0000 2475R0000 2471R0000 2477R0000
SAP Kod 100-000-967 100-001-038 100-001-035 100-001-044
Produkt Bęben na wąż 45 m 

zmontowany
Bęben na wąż 60 m Bęben na wąż 60 m Bęben na wąż 60 m

Zawiera  25 m   

        
 25 m   

     

 50 m   

     
Ilość w  
opakowaniu 2 5 2 2

Kod kreskowy

5*

Plus
Kod 2415R0000
SAP Kod 100-000-918
Produkt Bęben Compact

• Bęben wolnostojący lub  
montowany na ścianie ze  
wspomaganym układaniem  
węża w warstwy 

Zawiera  25 m   

     
Ilość w  
opakowaniu 2

Kod kreskowy

2415

 

5*

Pro

 

5*

Pro
Kod 2494R0000 2496R0000
SAP Kod 100-001-087 100-001-093
Produkt Bęben Fast Reel

• Wolnostojący bęben  
z mechanizmem zwijającym  
i automatycznym układaniem  
węża w warstwy

• Przenośny ze składanym uchwytem

Bęben naścienny Fast Reel
• Proste zwijanie i automatyczne 

układanie węża w warstwy
• Z prowadnicą do węża

Zawiera  40 m   

     

 40 m   

      
Ilość w  
opakowaniu 1 1

Kod kreskowy

2496
*Obowiązują zasady i warunki. www.hozelock.com/guarantee

Kompaktowy bęben na węże - łatwe utrzymanie porządku w ogródku lub na tarasie

Otwarte bębny na węże - schludny schowek, mniej zagięć i splątań

Otwarte bębny do węża 2w1 - używane jako wolnostojące lub naścienne

2-w-1

Zamknięte bębny na węże - dodatkowe zabezpieczenie węża

Mocowany 
na wsporniku 

ściennym

Obracaj rączką w celu 
płynnego zwijania węża  

w staranne warstwy

Wodzik do 
sprawnego 
układania 

węża

Wolno 
stojący

Naścienny



 11

Przechow
yw

anie w
ęży

5*

Pro
Kod 2450R0000
SAP Kod 100-001-019
Produkt Bęben Fast Cart

• Na kółkach,  
z mechanizmem  
zwijającym i automatycznym układaniem 
węża w warstwy

• Dostępny jako zmontowany  
lub częściowo zmontowany  
w opakowaniu do sprzedaży detalicznej

Zawiera  40 m      
Ilość w  
opakowaniu 1

Kod kreskowy

5* 5* 5*

Kod 2432R0000 2398R0000 2488R0000
SAP Kod 100-000-974 100-000-862 100-001-063
Produkt Wózek na wąż 45 m  

zmontowany
• Bęben na wąż na kółkach

Wózek na wąż 60 m
• Bęben na wąż na kółkach

Wózek na wąż 60 m
• Bęben na wąż na kółkach

Zawiera  20 m        25 m      
Ilość w  
opakowaniu 2 5 2

Kod kreskowy

5*

Plus

5*

Plus

5*

Plus
Kod 2434R0000 2435R0000 2448R0000
SAP Kod 100-000-982 100-000-990 100-001-018
Produkt Wózek na wąż 60 m  

zmontowany
• Miejsce na akcesoria na uchwycie

Wózek na wąż 60 m  
zmontowany

• Miejsce na akcesoria na uchwycie

Wózek na wąż 90 m  
zmontowany

• Miejsce na akcesoria na uchwycie
• Duże kółka zapewniające stabilność

Zawiera  30 m       50 m       
Ilość w  
opakowaniu 2 2 1

Kod kreskowy

5*

Pro

5*

Pro
Kod 2437R0000 2436R0000
SAP Kod 100-001-002 100-000-996
Produkt Metalowy wózek  

na wąż 60 m zmontowany
• Miejsce na akcesoria na uchwycie

Metalowy wózek  
na wąż 60 m zmontowany

• Miejsce na akcesoria na uchwycie
Zawiera

  30 m      
Ilość w  
opakowaniu 2 1

Kod kreskowy

2488

5*

Pro
Kod 2460R0000
SAP Kod 100-001-028
Produkt Metalowy wózek 

na wąż 90 m zmontowany
• Miejsce na akcesoria na uchwycie
• Duże kółka zapewniające stabilność

Zawiera

 
Ilość w  
opakowaniu 1

Kod kreskowy

2436

5*

Plus
Kod 2416R0000
SAP Kod 100-000-933
Produkt Wózek Compact

• Bęben na kółkach ze  
wspomaganym układaniem  
węża w warstwy

Zawiera  30 m      
Ilość w  
opakowaniu 1

Kod kreskowy

2450

2416 2416

2436
*Obowiązują zasady i warunki. www.hozelock.com/guarantee

Otwarte wózki na węże - zapewniające łatwy transport po ogrodzie Otwarte wózki na węże - zapewniające łatwy transport po ogrodzie

Zamknięte wózki na węże - z szybszym i wygodniejszym zwijaniem

Wybierz  
metalowy wózek Pro  
z wyższą trwałością

Wodzik do 
sprawnego 

układania warstw

Obracaj rączką w celu 
płynnego zwijania węża  

w staranne warstwy

Regulowana 
wysokość uchwytu

Duże kółka  
wznoszące nad 
podłożem dla 

stabilności

2488
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Ten tkaninowy, wytrzymały i lekki wąż  
wydłuża się do 3 razy swojej pierwotnej 
długości, a jego odporna  
na przecieki armatura  
zapewnia szczelne  
połączenia. 

5*

NOWOŚĆ 5*

NOWOŚĆ
Kod - - - -
SAP Kod 100-100-242 100-100-243 100-100-244 100-100-248
Produkt Wonderhoze

 12,5m 
Wonderhoze 12,5m DQP Wonderhoze

 25m 
Wonderhoze 25m DQP

Zawiera

   
-

   
-

Wyświetlacz 
Zawiera - 32 x 100-100-242 - 24 x 100-100-244

Ilość w  
opakowaniu 4 1 4 1

Kod kreskowy

Węże
Węże ogrodowe firmy Hozelock 
są elastyczne, wytrzymałe i łatwe 
w użyciu.

Nasza gama innowacyjnych węży 
oferuje doskonałe rozwiązania 
do wszystkich typów ogrodów, 
spełniając wymagania związane 
z nawadnianiem.

Klucz:

2  Produkty objęte gwarancją 
przez 2 lata lub dłużej

 Produkty z dołączonymi 
mocowaniami naściennymi

Ilość w opakowaniu – Liczba produktów 
w kartonie zbiorczym

Więcej informacji o wszystkich naszych 
produktach można znaleźć na stronie 
www.hozelock.com

Wonderhoze – tkaninowy wąż wydłużalny
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30
 

30 30
Kod 8112A1240 8125A1240 8135A1240 8125A9012
SAP Kod 100-004-665 100-004-669 100-004-673 100-004-672
Produkt Tuffhoze 

 12.5 m 
Tuffhoze 

 25 m 
Tuffhoze 

 35 m 
Tuffhoze  
25 m DQP 

Zawiera

         
16 x 8125

Ilość w  
opakowaniu 6 4 2 1

Kod kreskowy

5* 5* 5* 5* 5*

Kod 8207A1240 8215A1240 8230A1240 8240A1240 8215 9000
SAP Kod 100-003-773 100-003-775 100-003-777 100-003-780 100-002-174
Produkt Superhoze

 7,5 m
Superhoze

 15 m
Superhoze

 30 m
Superhoze

 40 m
Superhoze  
z wieszakiem

 15 m
Zawiera

            
 

Ilość w  
opakowaniu 4 4 4 4 3

Kod kreskowy

1 2 3 4 5

Zaawansowany, hybrydowy wąż 
ogrodowy, stanowiący połączenie 
najlepszych zalet dwóch technologii 
wytwarzania węży.
Tradycyjne PCV:
• Rdzeń wewnętrzny Dura-Tech 

zapewniający niezwykłą 
elastyczność i najwyższą 
wytrzymałość.

• Wysoka odporność na 
rozerwanie na poziomie 
ciśnienia ponad 40 barów 
w połączeniu z zewnętrzną 
warstwą tekstylną.

• Wysoki przepływ wody nawet 
w niskich temperaturach.

• Gwarantowana długość.

Warstwa tekstylna:
• Technologia tekstylna Tuff-Fibre gwarantuje zwiększoną trwałość 

na długie lata użytkowania.
• Niezwykle elastyczny, bezproblemowy podczas manewrowania  

i przechowywania.
• Zabezpieczony przed zaginaniem i bardzo lekki.
• Odporny na promieniowanie UV i łatwy do czyszczenia.

W porównaniu z tradycyjnymi wężami:

Tuffhoze – zaawansowana technologia węży hybrydowych

1  System szybkozłączek Hozelock 
Zgodność ze wszystkimi akcesoriami.

2  Trwałe rozwiązanie Flexi-Nut  
Lekki, elastyczny kołnierz zapobiegający zginaniu, 
pozwalający unikać fałdowaniu węża i zapewniający 
maksymalny przepływ wody.

 3  Łączniki z gwarancją szczelności 
Zapewniają szczelne połączenie.

4  Wewnętrzny rdzeń z PCV Dura-Tech 
Zapewnia maksymalną elastyczność i wytrzymałość.

5  Technologia tekstylna Tuff-Fibre  
Zapewnia większą trwałość i niezwykłą lekkość.

 *Bez ftalanów < 0,1%

 Do 50% lżejszy  Zabezpieczony przed 
zaginaniem i łatwy do 
manewrowania

 Niezwykle wytrzymały  
i trwały

Zawiera:

Ten fantastyczny wąż rozciąga się nawet 
do 3 razy oryginalnej długości, ze złączkami 
o gwarantowanej szczelności, aby zapewnić 
wodoszczelne połączenie.
Wąż Superhoze
Rozciąga się do 3 razy oryginalnej długości, 
a po użyciu szybko wraca do pierwotnej 
wielkości. 
*Bez ftalanów < 0,1%

Przyłącza do kranów zewnętrznych
21 mm ½” i 26 mm ¾” 

Złączki AquaStop
Umożliwiają wymianę końcówki węża bez 
zakręcania kranu. 

Dysza z regulacją
Oferuje regulację od silnego strumienia do 
drobnego zraszania.

Kod 8215A9012 8230A9012 8235A9012
SAP Kod 100-003-776 100-003-778 100-003-779
Produkt Superhoze 15 m DQP Superhoze 30 m DQP Superhoze 15 m i 30 m DQP
Wyświetlacz 
Zawiera 32 x 8215 24 x 8230 12 x 8215, 16 x 8230

Ilość w  
opakowaniu 1 1 12 + 12

Kod kreskowy

1 2 3 4 5

Wąż Superhoze - wąż rozciągany

1  System zgodności Hozelock
2  Szczelne złącze o wysokiej jakości
3  Rdzeń o wysokiej elastyczności

4  Gładkie wnętrze ułatwiające przepływ 
wody

5  Warstwa zewnętrzna z tkanego materiału
 *Bez ftalanów < 0,1%

Zawiera:

*O
bow

iązują zasady i w
arunki. w

w
w

.hozelock.com
/guarantee

COMPOSTABLE RECYCLABLE RECYCLED

NOWE,  
ekologiczne opakowanie
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W
ęże

 Ø
 12,5m

m

Kod 117000 117001 117002 117004
SAP Kod 100-000-102 100-000-103 100-000-105 100-000-107
Produkt  10 m  15 m  20 m  20 m
Zawiera

- - -    
Ilość w  
opakowaniu 88 72 64 66

Kod kreskowy

Kod 117006 117007 117008 117009
SAP Kod 100-000-109 100-000-111 100-000-113
Produkt  25 m  25 m  30 m  50 m
Zawiera

-    - -
Ilość w  
opakowaniu 54 54 54 30

Kod kreskowy

 Ø
 12,5m

m

Kod 6020P0000 6020P9000
SAP Kod 100-001-876 100-001-878
Produkt  20 m  20 m
Zawiera

-    
Ilość w  
opakowaniu 80 66

Kod kreskowy

Code 6025P0000 6025P9000 6050P0000
SAP Kod 100-001-881 100-001-883 100-001-889
Product  25 m  25 m  50 m
Includes

-    - 
Ilość w  
opakowaniu 60 54 36

Barcode

Wąż Superhoze - wąż rozciągany

Select 
Węże ogólnego przeznaczenia,  
odporne na zużycie
1  Odporne na czynniki atmosferyczne,  

w tym promienie UV i mróz
2  ErgoRibs
3  Wzmocnione oplotem
4  Gładka warstwa  

wewnętrzna
 *Bez ftalanów < 0,1%

 Ø
 15m

m

Kod 6115P9000 6125P0000 6150P0000
SAP Kod 100-001-891 100-001-892 100-001-893
Produkt  15 m  25 m  50 m
Zawiera

   - -
Ilość w  
opakowaniu 60 48 30

Kod kreskowy

 Ø
 19m

m

Kod 6225P0000 6250P0000
SAP Kod 100-001-896 100-001-901
Produkt  25 m  50 m
Zawiera - -
Ilość w  
opakowaniu 30 22

Kod kreskowy

33
UV

Odporne  
na UV

1

2
3 4

10

33
UV

Tricoflex Ultraflex 
Elastyczny wąż, odporny na zaginanie
1  Odporny na czynniki atmosferyczne,  

w tym promienie UV i mróz
2  ErgoRibs
3  Technologia TNT™ zabezpieczająca  

przed skręceniem
4  Technologia Soft & Flex™
5  Gładka warstwa wewnętrzna

 *Bez ftalanów < 0,1%

Węże do podlewania - wytrzymałe węże do każdego ogrodu

1

2 3 4 5

77
Odporny  

na zaginanie

77
Odporny  

na skręcanie
Odporne  

na UV

20

 Ø
 19m

m
Kod 117034 117035 117036 117037
SAP Kod 100-000-119 100-000-121 100-000-123
Produkt  20 m  20 m  25 m  50 m
Zawiera

-    - -
Ilość w  
opakowaniu 30 30 30 25

Kod kreskowy

 Ø
 25m

m

Kod 117040 117041 117042
SAP Kod 100-002-656 100-000-127 100-002-657
Produkt  7 m  25 m  50 m
Zawiera - - -
Ilość w  
opakowaniu 70 20 10

Kod kreskowy

 Ø
 15m

m

Kod 117020 117021 117023 117024
SAP Kod 100-002-654 100-002-655 100-000-115 100-000-117
Produkt  15 m  20 m  25 m  50m
Zawiera

-    - -
Ilość w  
opakowaniu 60 48 48 30

Kod kreskowy
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W
ęże

Węże do podlewania - wytrzymałe węże do każdego ogrodu

Tricoflex Ultramax 
Wytrzymały wąż, odporny na zgniecenie
1  Odporne na czynniki atmosferyczne,  

w tym promienie UV i mróz
2  ErgoRibs
3  Technologia TNT™  

zabezpieczająca przed skręceniem
4  Technologia Soft & Flex™
5  Gładka warstwa  

wewnętrzna
 *Bez ftalanów < 0,1%

 Ø
 25m

m

Kod 116255 116256
SAP Kod 100-000-096 100-002-637
Produkt  25 m  50 m
Zawiera - -
Ilość w  
opakowaniu 20 10

Kod kreskowy

 Ø
 15m

m

Kod 116247 116248 116249
SAP Kod 100-002-634 100-002-635 100-002-636
Produkt  20 m  25 m  50 m
Zawiera

   - -
Ilość w  
opakowaniu 48 48 30

Kod kreskowy

 Ø
 19m

m

Kod 116251 116252
SAP Kod 100-000-091 100-000-094
Produkt  25 m  50 m
Zawiera - -
Ilość w  
opakowaniu 30 25

Kod kreskowy

77
Odporny  

na zaginanie

77
Odporny  

na skręcanie

33
UV

Odporne  
na UV

33
Odporny  

na zgniecenie

1

2
3 4 5

25

 Ø
 12,5m

m

Kod 116240 116241 116242 116244
SAP Kod 100-000-075 100-000-078 100-000-082 100-000-086
Produkt  15 m  25 m  25 m  50 m
Zawiera

- -    -
Ilość w  
opakowaniu 72 54 54 30

Kod kreskowy

TRICOFLEX NON TORSION TECHNOLOGY

33

 Ø
 19m

m
Kod 139142 139155
SAP Kod 100-000-168 100-002-796
Produkt  25 m  50 m
Zawiera - -
Ilość w  
opakowaniu 30 20

Kod kreskowy

 Ø
 25m

m

Kod 048290 048291
SAP Kod 100-002-403 100-002-404
Produkt  25m  50  m
Zawiera - -
Ilość w  
opakowaniu 20 10

Kod kreskowy

 Ø
 15m

m

Kod 142584 139068 140834 139071
SAP Kod 100-002-829 100-002-789 100-002-813 100-002-790
Produkt  10 m  15 m  20 m  25 m
Zawiera

- -    -
Ilość w  
opakowaniu 80 48 36 42

Kod kreskowy

Kod 139084
SAP Kod 100-100-030
Produkt  50 m
Zawiera -
Ilość w  
opakowaniu

24

Kod kreskowy

Węże do podlewania - wytrzymałe węże do każdego ogrodu

77
Odporny  

na zaginanie

77
Odporny  

na skręcanie

33
UV

Odporne  
na UV

Ultralekki
33

Odporny  
na zgniecenie

1

2 3 4 5

Super Tricoflex Ultimate 
Najlepszy pod każdym względem, ultralekki,  
elastyczny i wytrzymały wąż
1  Odporne na czynniki atmosferyczne,  

w tym promienie UV i mróz
2  Technologia Soft & Flex™
3  Technologia TNT™ zabezpieczająca  

przed skręceniem
4  Technologia recyklingowanego  

PCW Soft & Flex™
5  Gładka warstwa wewnętrzna

 *Bez ftalanów < 0,1%

30

 Ø
 12,5m

m

Kod 116758 116761 116774 116787
SAP Kod 100-002-647 100-000-098 100-004-024 100-003-888
Produkt  20 m  25 m  30 m  50 m
Zawiera - - - -
Ilość w  
opakowaniu 66 48 42 30

Kod kreskowy



Klucz:

2  Produkty objęte gwarancją 
przez 2 lata lub dłużej

 Produkty z dołączonymi 
mocowaniami naściennymi

Ilość w opakowaniu – Liczba produktów 
w kartonie zbiorczym

Więcej informacji o wszystkich naszych 
produktach można znaleźć na stronie 
www.hozelock.com
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Złączki

Złączki
Wystarczy zatrzasnąć i gotowe!  
Złączki firmy Hozelock zapewniają 
szybkie i proste połączenie między 
kranem, wężem ogrodowym  
i akcesoriami.

Wykonane zostały z materiałów 
o najwyższej jakości i są 
dostosowane do różnych rodzajów 
kranów, za każdym razem 
gwarantując bezpieczne i szczelne 
połączenie.

Wypróbuj ulepszone złączki 
metalowe Pro, oferujące większą 
wytrzymałość i trwałość oraz 
dodatkową korzyść w postaci 
3-letniej gwarancji. 

Kod 2304P9000 2159P9000 2274P9000
SAP Kod 100-000-784 100-000-596 100-000-724
Produkt Przyłącze gwintowane  

do kranów wewnętrznych
• Do kranów kuchennych  

z perlatorem

Przyłącze gwintowane  
do kranów wewnętrznych

• Do kranów kuchennych  
z perlatorem

Przyłącza  
do kranów z mieszaczem

• Do kuchennych kranów z mieszaczem, 
o kształcie kwadratowym, okrągłym 
i owalnym

• Dostępny wybór  
podkładek uszczelniających

Rozmiar Ø22 mm M22 (żeński) Ø24 mm M24 (wtyk) Maks. szerokość 34 mm x 43 mm
Ilość w  
opakowaniu 10 10 10

Kod kreskowy

3 Pro 3 Pro 3 Pro
Kod 2041P0000 2046P0000 2042P0000
SAP Kod 100-000-482 100-000-506 100-000-490
Produkt Przyłącze ½” i ¾”  

do kranów zewnętrznych
• Do zewnętrznych  

kranów gwintowanych
• Wykonane z mosiądzu niklowanego 

zapewniającego trwałość

Przyłącze ½”  
do kranów zewnętrznych

• Do zewnętrznych  
kranów gwintowanych

• Wykonane z mosiądzu niklowanego 
zapewniającego trwałość

Przyłącze 1”  
do kranów zewnętrznych

• Do zewnętrznych  
kranów gwintowanych

• Wykonane z mosiądzu niklowanego  
zapewniającego trwałość

Rozmiar Ø21 mm – G½
Ø26,5 mm – G¾ Ø21 mm – G½  Ø33,3 mm – G1

Ilość w  
opakowaniu 10 10 10

Kod kreskowy

2158

2181

2042

2274

Przyłącza do kranów wewnętrznych - aby dostosować swój kran

Przyłącza do kranów zewnętrznych - do zewnętrznych kranów gwintowanych

Złączki Pro są odporne 
na zarysowania i mróz, 

i objęte są 3-letnią 
gwarancją

Kod 2184P9240 2167P9000 2158P9000 2181P9000
SAP Kod 100-000-655 100-000-604 100-000-594 100-000-648
Produkt Przyłącze ½” i ¾” do 

kranów zewnętrznych
• Do zewnętrznych kranów 

gwintowanych
• Zawiera złączkę  

dostosowującą starsze 
modele kranów

Przyłącze ¾” do 
kranów zewnętrznych

• Do zewnętrznych kranów 
gwintowanych

Przyłącze 1” do  
kranów zewnętrznych

• Do zewnętrznych kranów 
gwintowanych

Przyłącze kranowe 
jednokierunkowe

• Zabezpiecza przed  
cofaniem się  
zanieczyszczonej  
wody do sieci

Rozmiar Ø21 mm – G½ 
Ø26,5 mm – G¾ Ø26,5 mm – G¾ Ø33,3 mm – G1 Ø21 mm – G½

Ø26,5 mm – G¾
Ilość w  
opakowaniu 100 10 10 5

Kod kreskowy

Kod hurtowy 2184A6002 2167A6002 2158A6002
SAP Kod 100-000-651 100-000-602 100-000-591
Ilość w  
opakowaniu 25 25 25

Kod kreskowy
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Złączki

Plus Plus
Kod 2256 0000 2252 0000 2250 0000 2150R0000
SAP Kod 100-000-709 100-000-706 100-000-699 100-000-585
Produkt

Podwójny zawór sterujący
• Tworzy dwa wyloty z pojedynczego 

kranu
• Regulacja indywidualnych wylotów
• Zawiera złącze 2289 do wykonania 

połączenia trójdrożnego

Dwudrożne przyłącze 
kranowe

• Tworzy dwa wyloty z pojedynczego 
kranu

• Z regulacją indywidualnych 
wylotów (regulacja przepływu lub 
zamykanie)

Trójdrożne przyłącze kranowe  
Flowmax

• Tworzy trzy wyloty z pojedynczego 
kranu

• Dodatkowy wylot Flowmax z 
regulacją ustawienia, by łatwo 
napełniać wodą pojemniki

Czterodrożne przyłącze 
kranowe

• Tworzy cztery wyloty  
z pojedynczego kranu

• Z regulacją indywidualnych 
wylotów (regulacja przepływu lub 
zamykanie)

Zawiera
- -   

Rozmiar
Ø21 mm - G½ 
Ø26,5 mm - G¾

Ø21 mm - G½ 
Ø26,5 mm - G¾
Ø33,3 mm - G1

Ø21 mm - G½ 
Ø26,5 mm - G¾
Ø33,3 mm - G1

-

Ilość w  
opakowaniu 5 5 5 2

Kod kreskowy

2176 2177

Kod 2176P9000 2177P9000
SAP Kod 100-000-634 100-000-645
Produkt Przyłącze  

do kranów okrągłych
• Regulowany zacisk ze stali 

nierdzewnej do łatwego 
montażu

Przyłącze do  
kranów okrągłych  
z mieszaczem

• Regulowany zacisk ze stali 
nierdzewnej do łatwego 
montażu

Rozmiar Ø14 mm – 18 mm Ø20 mm – 24 mm
Ilość w  
opakowaniu 10 10

Kod kreskowy

Kod hurtowy 2176A6002
SAP Kod 100-000-627
Ilość w  
opakowaniu 25

Kod kreskowy

Przyłącza wielokranowe - do uzyskania wielu wylotów z jednego kranu

Przyłącza do kranów wewnętrznych i zewnętrznych - do kranów okrągłych lub owalnych

3

Pro
Kod 2293P0000 2289P9000 2170P9000 2291P9000 2044P0000
SAP Kod 100-000-763 100-000-735 100-000-612 100-000-612 100-000-498
Produkt

Złączka Y
• Umożliwia połączenie 

trzech węży z użyciem 3 
złączek do węży

Złączka do akcesoriów 
¾”

• Można jej użyć do 
przekształcenia złączki 
gniazdowej we wtykową

Złączka do węża 
płaskiego i spiralnego

• Przekształca złączkę 
końcową węża w złącze 
gniazdowe

Podwójne złącze 
wtykowe

• Umożliwia połączenie 
dwóch węży z użyciem 
dwóch złączek do węży

Podwójne złącze 
wtykowe Pro

• Umożliwia połączenie 
dwóch węży z użyciem 
dwóch złączek do węży

• Wykonane z mosiądzu 
niklowanego 
zapewniającego trwałość

Rozmiar – Ø26,5 mm – G¾ Ø26,5 mm – G¾ – –
Ilość w  
opakowaniu 10 10 10 10 10

Kod kreskowy

Kod hurtowy 2293A6002 2289A6002 2170A6002 2291A6002
SAP Kod 100-000-760 100-000-731 100-000-610 100-000-742
Ilość w  
opakowaniu 25 25 25 25

Kod kreskowy

Przedłużanie i naprawa węży 

3

Pro

3

Pro
Kod 2169P9000 2100P9000 2200P9000 2043P0000 2047P0000
SAP Kod 100-000-606 100-000-579 100-000-665 100-000-493 100-000-507
Produkt

Adapter wlotowy
• Adapter wlotowy do 

bębnów i wózków na węże

Złącze naprawcze do węży
• Do naprawy uszkodzonego węża

Złącze naprawcze do węży Pro
• Do naprawy uszkodzonego węża
• Wykonane z mosiądzu niklowanego zapewniającego 

trwałość
Rozmiar – Ø12,5 mm i 15 mm Ø15 mm i 19 mm Ø12,5 mm i 15 mm Ø15 mm i 19 mm
Ilość w  
opakowaniu 10 10 10 10 10

Kod kreskowy

Kod hurtowy 2100 6012 2200A6002
SAP Kod 100-000-572 100-000-662
Ilość w  
opakowaniu 25 25

Kod kreskowy
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Złączki

Kod 2354 0000
SAP Kod 100-004-569
Produkt Zestaw najważniejszych  

elementów
• Zraszacz okrągły 177m², dysza rozetowa i złącza 

do węża ø 12,5 mm oraz 15 mm
Zawiera

Ilość w  
opakowaniu 8

Kod kreskowy

Zestawy złączek 

Plus Plus Plus
Kod 2070 0000 2080 0000 2050P0000 2050P0025 2060P0000
SAP Kod 100-000-547 100-000-561 100-000-517 100-000-518 100-000-538
Produkt Złączka węża

• Miękka w dotyku dla 
komfortu

Złączka węża
• Miękka w dotyku dla 

komfortu

Złączka węża Plus
• Miękka w dotyku dla 

komfortu
• Giętkie zakończenie 

zabezpieczające przed 
zaginaniem

Złączka końcówki węża 
Plus dwupak

• Miękka w dotyku dla 
komfortu

• Giętkie zakończenie 
zabezpieczające przed 
zaginaniem

Złączka węża Plus
• Miękka w dotyku dla 

komfortu
• Giętkie zakończenie 

zabezpieczające przed 
zaginaniem

Rozmiar Ø12,5 mm i 15 mm Ø19 mm Ø12,5 mm i 15 mm Ø12,5 mm i 15 mm Ø15 mm i 19 mm
Ilość w  
opakowaniu 10 10 10 10 10

Kod kreskowy

Kod hurtowy 2070 6025 2080 6002 2050 6000 2050 6025 2060 6000
SAP Kod 100-000-563
Ilość w  
opakowaniu 25 (dwupak) 25 25 25 25

Kod kreskowy

Złączki do węży - aby podłączyć wąż do kranu

3

Pro

3

Pro
Kod 2030 2040
SAP Kod

Produkt Złączka końcówki węża Pro
• Miękka w dotyku dla komfortu
• Giętkie zakończenie 

zabezpieczające przed zaginaniem
• Wykonana ze stopu cynku 

zapewniającego trwałość

Złączka końcówki węża Pro
• Miękka w dotyku dla komfortu
• Giętkie zakończenie 

zabezpieczające przed zaginaniem
• Wykonana ze stopu cynku 

zapewniającego trwałość
Rozmiar Ø12,5 mm i 15 mm Ø15 mm i 19 mm
Ilość w  
opakowaniu 10 10

Kod kreskowy

Plus  
NOWOŚĆ

Plus  
NOWOŚĆ NOWOŚĆ

Kod 6005R0000 - - 2372P9000 -
SAP Kod 100-001-867 100-100-228 100-100-276 100-100-240 100-100-238
Produkt Zestaw złączek  

do węża
• Podłącza bęben do węża do 

kranu

Zestaw do  
nawadniania

• Dysza i miękkie w dotyku 
łączniki do węża  
Ø12,5 mm i 15 mm

Zestaw do  
nawadniania DQP

• Ø12,5 mm i 15 mm

Zestaw do  
nawadniania

• Dysza i miękkie w dotyku 
łączniki do węża  
Ø15 mm i 19 mm

Łączniki i dysze –  
opakowanie zbiorcze

• Dysza i złączki do węży  
Ø12,5 mm i 15 mm

Zawiera
 1,5 m              

Wyświetlacz 
Zawiera - - 60 x 100-100-228 - -

Ilość w  
opakowaniu 5 10 1 10  50

Kod kreskowy

1  Zawór odcinający wodę (tylko AquaStop)

 Wykonany z tworzywa ABS zapewniającego 
sztywność i odporność na uderzenia. 
Zatrzymuje wypływ wody po odłączeniu 
urządzenia nawadniającego.

2  Zacisk łącznika
 Wyprodukowany z acetalu Dupont Delrin® 

z dodatkiem silikonu, aby zapewnić łatwość 
użycia. Trzy punkty styku gwarantujące jak 
najmocniejsze połączenie.

3  Tuleja zewnętrzna
 Wykonana z tworzywa ABS zapewniającego 

wytrzymałość i odporność na uderzenia, z 
zewnętrzną nakładką  
z miękkim wykończeniem ułatwiającym 
chwytanie.

4  Wytrzymały rdzeń wewnętrzny
 Wykonany z acetalu Dupont Delrin®, jednego 

z najbardziej krystalicznych termoplastów 
technicznych, wypełniającego niszę między 
tworzywami sztucznymi a metalami.

5  Zacisk łącznika
 Zęby z polipropylenu wykazują odporność na 

powtarzające się naprężenia i gwarantują 
solidne zamocowanie węża.

6  Usztywniacz węża (tylko Plus i Pro)

 Wykonane z wytrzymałego, ale i 
elastycznego polipropylenu w celu solidnego 
zamocowania węża, uniemożliwiając jego 
zaginanie.

Nie wszystkie złączki są sobie równe. Sprawdź, dlaczego nasze są najlepsze!

1 2 3 4 5 6

Plus Plus
Kod 2075 0000 2085 0000 2055P0000 2065P0000
SAP Kod 100-000-556 100-000-565 100-000-531 100-000-544
Produkt Złączka AquaStop

• Miękka w dotyku dla komfortu
Złączka AquaStop

• Miękka w dotyku dla komfortu
Złączka AquaStop Plus

• Miękka w dotyku dla komfortu
• Giętkie zakończenie 

zabezpieczające przed zaginaniem

Złączka AquaStop Plus
• Miękka w dotyku dla komfortu
• Giętkie zakończenie 

zabezpieczające przed zaginaniem
Rozmiar Ø12,5 mm i 15 mm Ø19 mm Ø12,5 mm i 15 mm Ø15 mm i 19 mm
Ilość w  
opakowaniu 10 10 10 10

Kod kreskowy

Kod hurtowy 2075 6002 2085 6002 2055 6000 2065 6000
SAP Kod 100-000-559 100-000-567 100-000-529 100-000-543
Ilość w  
opakowaniu 25 25 25 25

Kod kreskowy

3 Pro 3 Pro
Kod 2035P0000 2045P0000
SAP Kod 100-000-477 100-000-504
Produkt Złączka AquaStop Pro

• Miękka w dotyku dla komfortu
• Giętkie zakończenie zabezpieczające przed 

zaginaniem
• Wykonana ze stopu cynku zapewniającego 

trwałość

Złączka AquaStop Pro
• Miękka w dotyku dla komfortu
• Giętkie zakończenie zabezpieczające przed 

zaginaniem
• Wykonana ze stopu cynku zapewniającego 

trwałość
Rozmiar Ø12,5 mm i 15 mm Ø15 mm i 19 mm
Ilość w  
opakowaniu 10 10

Kod kreskowy

Złączki AquaStop - zmieniaj akcesoria bez konieczności wyłączania wody

2075

Zestawy złączek 
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Pistolety i zraszacze

Pistolety  
i zraszacze
W firmie Hozelock specjalizujemy się 
w dostarczaniu idealnych elementów 
końcowych do węży, aby doskonale 
zaspokajać wymagania w zakresie 
nawadniania i utrzymania czystości 
na zewnątrz. 

Dzięki funkcjom, takim jak spusty 
z blokadą i uchwyty z miękkim 
wykończeniem, podlewanie ogrodu 
staje się wygodne i bezproblemowe. 

Rodzaje strumienia wody

Silny  
strumień

Stożkowe Szybkie 
napełnianie

Płaskie Drobne 
zraszanie

Mgła Napowietr-
zone

Kątowe Prysznic Centralne 

NOWOŚĆ NOWOŚĆ
Kod - -
SAP Kod 100-100-224 100-100-226
Produkt Dysza 3 w 1 Plus

• Nowy ergonomiczny kształt z miękkimi  
w dotyku uchwytami i 3 rodzajami strumienia wody 

• Zawiera nowy rodzaj strumienia typu  
Sitko do delikatnego podlewania

Dysza 3 w 1 Plus i AquaStop
• Dysza złącze z funkcją Aquastop  

do węża Ø12,5 mm i 15 mm

Rodzaje 
zraszania

Zawiera
-  

Ilość w  
opakowaniu 10 10

Kod kreskowy

Kod hurtowy -
SAP Code 100-100-222
Ilość w  
opakowaniu 25

Kod kreskowy

Dysza 3 w 1 Plus  – do szybkiego czyszczenia
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Pistolety i zraszacze

2

Plus

2

Plus

3

Pro

5

Pro
Kod 2675 0000 2682P0000 2690P6001 2692 0000 2696 0000
SAP Kod 100-001-190 100-001-212 100-001-240 100-001-246 100-001-271
Produkt

Pistolet  
strumieniowy

• Blokowany spust  
i regulator przepływu 
obsługiwany kciukiem

Pistolet  
strumieniowy  
Plus

• Spust z blokadą  
i regulacją natężenia 
przepływu oraz oddzielne 
sterowanie przepływem

Pistolet  
strumieniowy  
Plus

• Malowany proszkowo 
metalowy korpus odlewany 
ciśnieniowo

• Spust z blokadą

Pistolet  
strumieniowy  
Pro

• Pistolety premium  
z trwałymi elementami 
metalowymi

• Spust z blokadą i regulacją 
natężenia przepływu oraz 
oddzielne sterowanie 
przepływem

Pistolet  
strumieniowy  
Ultramax

• Metalowy korpus  
odlewany ciśnieniowo z 
nałożoną miękką wypraską

• Spust z blokadą oraz 
oddzielne sterowanie 
przepływem

Rodzaje 
zraszania

Ilość w  
opakowaniu

5 5 6 5 5

Kod kreskowy

Pistolety strumieniowe - doskonałe do prac porządkowych

Rodzaje rozpylania dyszami i pistoletami

Silny  
strumień

Stożkowe Szybkie 
napełnianie

Płaskie Drobne 
zraszanie

Mgła Napowietr-
zone

Kątowe Prysznic Centralne 

2672A9016

100-004-591

Kod 2672A6000 2353A6000
SAP Kod 100-004-588 100-004-565
Produkt Zraszacz sitkowy

• Delikatne nawadnianie  
doskonałe dla roślin

• Regulacja przepływu za 
pomocą kciuka

• Spust z blokadą

Zestaw początkowy  
zraszacza sitkowego

• Pistolet i złącza dla węża  
ø 12,5mm i 15mm

2353A9016

100-004-568Rodzaje 
zraszania

Zawiera

- 48 x 2672A6000
    

48 x 2353A6000

Ilość w  
opakowaniu 24 1 24 1

Kod kreskowy

Pistolet zraszający sitkowy – doskonały do delikatnego podlewania roślin

2

Plus

2

Plus

3

Pro

5

Pro
Kod 2679 0000 2684P0000 2691P6001 2694 0000 2698 0000
SAP Kod 100-001-210 100-001-229 100-001-243 100-001-253 100-001-281
Produkt

Pistolet wielofunkcyjny
• Blokowany spust i regulator 

przepływu obsługiwany 
kciukiem

Pistolet wielofunkcyjny 
Plus

• Spust z blokadą i regulacją 
natężenia przepływu oraz 
oddzielne sterowanie 
przepływem

Pistolet wielofunkcyjny 
Plus

• Malowany proszkowo 
metalowy korpus odlewany 
ciśnieniowo

• Spust z blokadą

Pistolet wielofunkcyjny 
Pro

• Najlepsze pistolety z 
trwałymi elementami 
metalowymi

• Spust z blokadą i regulacją 
natężenia przepływu oraz 
oddzielne sterowanie 
przepływem

Pistolet wielofunkcyjny 
Ultramax

• Metalowy korpus odlewany 
ciśnieniowo z nałożoną 
miękką wypraską

• Spust z blokadą oraz 
oddzielne sterowanie 
przepływem

Rodzaje 
zraszania

Ilość w  
opakowaniu

5 5 6 5 5

Kod kreskowy

Pistolety wielofunkcyjne - doskonałe do podlewania ogrodu

2690P6001

100-001-240

6 x 2690P6001

2342 9019

100-004-561

2343 9019

100-004-564

2351P9016

100-000-809

2371 9018

100-000-847

2691P6001

100-001-243

Zawiera 45 x 2342 9019 45 x 2343 9019 40 x 2351P9016 30 x 2371 9018 6 x 2691P6001
Kod kreskowy

Ekspozytor z pistoletami zraszającymi
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Pistolety i zraszacze

2
 Plus

Kod 2510P0000 2515P0000 2520P0000
SAP Kod 100-001-105 100-001-112 100-001-121
Produkt

Zraszacz wielofunkcyjny
• 8 różnych układów zraszania: małe półkole,  

duże półkole, mgła, pas, małe koło, duże koło, 
kwadrat i daleki, silny strumień

• Idealny do małych ogrodów

Zraszacz obrotowy Plus
• Zraszacz obrotowy na podstawie,  

dwa rodzaje zraszania.
• Zraszanie delikatne do wysiewów i rozsad,  

zraszanie strumieniowe do trawników i kwietników

Zraszacz obrotowy Plus
• Zraszacz obrotowy na podstawie,  

dwa rodzaje zraszania.
• Zraszanie delikatne do wysiewów i rozsad, 

zraszanie strumieniowe do trawników  
i kwietników

Obszar zasięgu Maks. obszar 79 m2  

średnica 10 m
Maks. obszar 254 m2  

średnica 18 m
Maks. obszar 254m2  

średnica 18 m
Ilość w  
opakowaniu 5 5 5

Kod kreskowy

2 Plus
Code 2695 0000
SAP Code 100-001-262
Product Ultra Twist

• Wyjątkowy, wielofunkcyjny pistolet zraszający,  
który można szybko przekształcić w zraszacz

•  Pistolet oferuje trzy rodzaje zraszania: silny strumień,  
szybkie napełnianie i drobne zraszanie

•  Zraszacz (obszar zasięgu 69 m2)
• Spust z blokadą i regulacją natężenia przepływu oraz oddzielne sterowanie przepływem

Spray Patterns

Pack Quantity 5
Barcode

2 Plus
Code 2683 0000
SAP Code 100-001-218
Product Flexi Spray

• Spust z blokadą i regulacją natężenia przepływu  
oraz oddzielne sterowanie przepływem

4 funkcje:
• Lanca (o długości 60 cm)
•  Pistolet oferuje trzy rodzaje zraszania: silny strumień,  

szybkie napełnianie i drobne zraszanie
• Zraszacz (obszar zasięgu 69 m2)
• Podlewanie bez użycia rąk

Spray Patterns

Pack Quantity 5
Barcode

Wielofunkcyjne końcówki węży - do zmiany pistoletu w zraszacz

2695

2697

2699

2
 Plus 2

 Plus
Kod 2697 0000 2699 0000
SAP Kod 100-001-274 100-001-287
Produkt Lanca Spray Plus 90

• Długi uchwyt 90 cm
• Regulowany kąt głowicy zapewnia  

wygodne podlewanie roślin na  
różnych wysokościach

• Spust z blokadą i regulacją  
natężenia przepływu oraz oddzielne  
sterowanie przepływem

Lanca teleskopowa Plus 140
• Długi uchwyt teleskopowy -  

do 140 cm
• Regulowany kąt głowicy zapewnia  

wygodne podlewanie roślin na  
różnych wysokościach

• Spust z blokadą i regulacją natężenia 
przepływu oraz oddzielne sterowanie  
przepływem

Rodzaje 
zraszania

  
Ilość w  
opakowaniu

6 6

Kod kreskowy

Lance - do podlewania o dużym zasięgu

Rodzaje rozpylania wielofunkcyjne i lancowe

Strumień Stożek Szybkie 
napełnianie

Płaski Drobne sitko Zabrudzenia Z napowietr-
zaniem

Małe koło 

2683

Zraszacze do obszarów okrągłych - do mniejszych i większych okrągłych ogrodów

2
  

Plus

2
  

Plus

2
  

Pro

2
  

Pro
Kod 2550 0000 2332P0000 2335P0000 2336P0000
SAP Kod 100-001-132 100-000-786 100-000-789 100-000-794
Produkt

Zraszacz pulsujący Plus
• Mocne nawadnianie dużych 

obszarów
• Podlewanie w obrębie pełnego koła 

lub fragmentu, w zakresie stopni od  
65° do 360°

• Regulowana odległość i rodzaj  
strumienia, wybór między  
strumieniem silnym  
i wachlarzowym

• Metalowa tyczka

Zraszacz obrotowy Plus
• Wyjątkowo równomierne pokrycie 

dzięki silnikowi napędzanemu wodą 
i 5 dyszom 

• Metalowy szpikulec, możliwość 
podlewania koła lub części koła

Zraszacz obrotowy Pro
• Wyjątkowo równomierne pokrycie 

dzięki silnikowi napędzanemu 
wodą, dwa rodzaje zraszania

• Metalowy szpikulec. Podlewanie 
koła lub części koła. Zraszanie 
delikatne do wysiewów i rozsad, 
zraszanie strumieniowe do 
trawników i kwietników

Zraszacz obrotowy Pro
• Wyjątkowo równomierne pokrycie 

dzięki silnikowi napędzanemu 
wodą, 2 rodzaje zraszania

• Podlewanie koła lub części koła. 
Zraszanie delikatne do wysiewów  
i rozsad, zraszanie strumieniowe  
do trawników i kwietników

Obszar zasięgu Maks. obszar 450 m2  

średnica 24 m
Maks. obszar 314 m2  

średnica 20 m
Maks. obszar 314 m2  

średnica 20m
Maks. obszar 314 m2  

średnica 20 m
Ilość w  
opakowaniu 5 5 5 5

Kod kreskowy
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5 Pro NOWOŚĆ

Kod - -
SAP Kod 100-100-261 100-100-272
Produkt Zraszacz prostokątny  

AquaSave Pro 220 M
• Bardzo równomierne pokrycie 

dzięki silnikowi wodnemu
• Regulacja szerokości za pomocą 12-16 dysz
• Sterowanie podlewanym obszarem 

za pomocą regulacji oscylacji
• Zatrzymywanie wody przy zraszaczu
• Maksymalne pokrycie obszaru 220 m2

Zraszacz prostokątny 
Aquasave Pro 220 M 
DQP

Zawiera - 24 x 100-100-261
Ilość w  
opakowaniu

4 1

Kod kreskowy

Podlewanie 
automatyczne
Miej stałą kontrolę nad podlewaniem 
ogrodu dzięki gamie produktów 
firmy Hozelock do automatycznego 
nawadniania – skuteczna metoda, 
oszczędzająca czas, wodę i wysiłek.

Połącz kontrolery z komponentami, 
aby skonstruować system 
spełniający indywidualne 
wymagania z możliwością łatwego 
dostosowania do każdej przestrzeni 
zewnętrznej.

Zraszacze oscylacyjne - idealne do obszarów kwadratowych i prostokątnych

Zraszacz - z pełnym sterowaniem 3D

 
5 Pro NOWOŚĆ

Kod -
SAP Kod 100-100-265
Produkt Zraszacz prostokątny  

AquaSave Pro 350 XL
• Bardzo równomierne pokrycie 

dzięki silnikowi wodnemu
• Regulacja szerokości za pomocą 14-20 dysz
• Sterowanie podlewanym obszarem 

za pomocą regulacji oscylacji
• Zatrzymywanie wody przy zraszaczu
• Maksymalne pokrycie obszaru 350 m2

Zawiera -
Ilość w  
opakowaniu

4

Kod kreskowy

1  Sterowanie przepływem 
Precyzyjna regulacja obszaru zraszania  
w celu wykorzystania każdej kropli.

2  Zatrzymywanie  
wody przy zraszaczu 
Pozostań suchy podczas przenoszenia  
lub regulowania zraszacza.

3  Regulacja kierunku  
Wybór zasięgu zraszania z każdej  
strony zraszacza. 

4  Wiodący w swojej klasie silnik  
Większy zasięg bez przenoszenia 
zraszacza. 

5  Regulacja szerokości 
Sterowanie poszczególnymi dyszami, 
zapobieganie marnowaniu wody poprzez 
zmianę szerokości w celu dopasowania  
do ogrodu.

6  Metalowy słupek rozpylający  
Wysokoprecyzyjne dysze zapewniające 
dokładniejszy sposób rozpylania.

3D CONTROL WIDTH DIRECTION RANGE

DIRECTION RANGE WIDTH 62 3 4 5

1
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Podlew
anie autom

atyczne

Efektywniejsze podlewanie

Łatwa instalacja

Zobacz, jak Twój ogród rozkwita

Automatic Watering 

Zestawy gotowe 
do użytku A  Kran B  Rurki C  Nawadniacz  

      kropelkowy D  Zraszacz

Uniwersalny

Zestaw uniwersalny

Złącza do kranu 

Reduktor ciśnienia 

Sterowniki 

Flexi Hose ø13 mm

Złączki
7005 7005

Balkony i tarasy

Zestaw Micro

Zestaw do podlewania 
15 doniczek

Węże ø4 mm

Złączki

7042

7043

2784   2785   7040

2788

7005   2787

Rabatki

Zestaw do podlewania 
20 doniczek

Węże ø4 i ø13 mm

Złączki

7042

7043

2784   2785   7040

7041

2795   2797   2798

Grządki  
warzywne

Zestaw uniwersalny

Węże ø4 i ø13 mm

Wąż z otworami

Wąż do nawadniania

7042

2784   2785   7040

2788

2792   2786    2787

Żywopłoty

Zestaw do podlewania 
25 doniczek

Wąż z otworami

Węże ø4 i ø13 mm

Wąż z otworami

Wąż do nawadniania

7042

2784   2785   7040

2788

2787

SAVE
water - time

System Easy Drip - instalowanie Easy Drip jest łatwe i szybkie

2
ø13mm

2
ø4mm

2
ø13mm

2
ø13mm

Kod 7023 0000 7024 0000 7005 0000 7021 0000
SAP Kod 100-001-987 100-001-992 100-004-658 100-001-979
Produkt Zestaw uniwersalny

• Kompletny zestaw do nawadniania 
powierzchni do 10 m2

• Idealnie nadaje się do podlewania 
żywopłotów, rabatek i grządek 
warzywnych

• Można łączyć ze sobą wiele  
zestawów, tworząc większy system

Zestaw Micro
• Kompletny zestaw do podlewania, 

do maksymalnie 15 zbiorników
• Świetnie nadaje się do podlewania 

roślin doniczkowych lub wiszących 
koszy

• Można łączyć ze sobą wiele  
zestawów, tworząc większy system

Uniwersalny zraszacz/
nawadniacz kropelkowy Easy 
Drip (3 szt.)

• Bezpieczne i płynne przebijanie 
węża w celu zapewnienia łatwej, 
wodoszczelnej instalacji

• Przepływ wody można regulować 
od 0 do 40 l/godz.

• Każdy nawadniacz kropelkowy 
może nawadniać obszar o średnicy 
do 100 cm, umożliwiając objęcie 
dużej powierzchni

• Dostarczany z nowatorskim kołkiem 
do gleby, umożliwiającym łatwe 
pozycjonowanie i wybór kąta od  
0 do 90º

Flexi Hose
• Mikrowąż efektywnie przenosi 

wodę od kranu do poszczególnych 
nawadniaczy kropelkowych

• Ogromna elastyczność zapewnia 
łatwą instalację i przecinanie

• Odporna na promienie UV 
konstrukcja zapewniająca 
doskonałą trwałość i wieloletnie 
użytkowanie

• Można umieścić pod ziemią w celu 
uzyskania dyskretnej instalacji

Zawiera  15 m (ø13 mm)

x10x1 x1

x1

x10 x2
x5

 15 m (ø4 mm) 

x15x1

x14

x15
x3 x3

 20 m (ø13 mm)

Ilość w  
opakowaniu 2 4 3 3

Kod kreskowy

System uniwersalny - dlaczego Easy Drip?

Żywopłoty

Balkony i  

tarasy

Rabatki

Grządki  
warzywne

7022

2214

7022

2252

2794
2787

2798

27867042

2784

2776

7037

2765
7033

2767

7031

7037

7037

2777

2766

2771

7043

2782 2785

2785 7040

7005

Typ produktu

Kod 
kolorystyczny

Informacje 
techniczne

Prosta funkcjonalność

System Easy Drip firmy Hozelock to 
prosty i szybki system automatycznego 
nawadniania do wszystkich ogrodów. 
Jest prosty w montażu i zapewnia 
oszczędność czasu, wody i wysiłku, 
jednocześnie wspomagając rozwój 
roślin.  
• Zestawy modułowe pozwalają na łatwe zbudowanie systemu
• Prosty do zbudowania od zera lub rozbudowania istniejącego 

systemu nawadniania
• Easy Drip bezproblemowo działa z istniejącymi systemami, 

umożliwiając łączenie ich lub rozszerzanie bez żadnych 
problemów.

Ꙟ

Ꙟ
Ꙟ

Ꙟ
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Podlew
anie autom

atyczne

2
ø4mm

2
ø4mm

2
ø4mm
ø13mm

Kod 2802 1240 2803 1240 2804 1240
SAP Kod 100-001-396 100-001-400 100-001-402
Produkt Zestaw do podlewania 15 doniczek

• Podlewaj doniczki, wiszące kosze, żywopłoty, 
grządki warzywne i rośliny szklarniowe

• Kontroluj czas podlewania ogrodu od 5 minut 
do 2 godzin w celu zaoszczędzenia czasu, wody i 
wysiłku
2210  Timer mechaniczny  x1
7022 Reduktor ciśnienia  x1
2772 Mikrorura (4 mm) 15m
2777 Trójniki (4 mm) x14
2778 Złącza proste (4 mm) x5
2782 Klipsy ścienne (4 mm) x5
7043 Nawadniacze kropelkowe  x15 
 z kołkiem (4 l/godz.)

Zestaw do podlewania 20 doniczek
• Automatyczne podlewanie doniczek na 

patio, wiszących koszy, żywopłotów, grządek 
warzywnych i roślin szklarniowych

• Sterownik selektywny zapewnia elastyczność 
regulacji czasu trwania, częstotliwości i czasu 
rozpoczęcia podlewania, dając użytkownikowi 
pełną kontrolę
2220 Sterownik selektywny  x1
7022 Reduktor ciśnienia  x1
2772 Mikrorura (4 mm) 15m
2777 Trójniki (4 mm) x19
2778 Złącza proste  (4 mm) x5
2782 Klipsy ścienne (4 mm)  x5 
7043 Nawadniacze kropelkowe  x20 
 z kołkiem (4 l/godz.)

Zestaw do podlewania 25 doniczek
• Automatyczne sterowanie podlewaniem ogrodu 

z oszczędnością czasu, wody i wysiłku
• Sterownik selektywny zapewnia elastyczność 

regulacji czasu trwania, częstotliwości i czasu 
rozpoczęcia podlewania, dając użytkownikowi 
pełną kontrolę
2220 Sterownik selektywny  x1
7022 Reduktor ciśnienia  x1
2764 Supply Tube (13 mm)  15m
2766 Elbow Connectors (13 mm) x2 
2767 Trójniki (13 mm)  x1
7031 End Plug (13 mm)  x2
2779 Blanking Plugs (13 mm) x10
2770 Stakes (13 mm) x10
2771 Klipsy ścienne (13 mm) x5
2799 Hole Punch  x1
2772 Mikrorura (4 mm) 10m
2777 Trójniki (4 mm)  x14
2778 Złącza proste (4 mm)  x10
2782 Klipsy ścienne (4 mm) x5 
7043 Nawadniacze kropelkowe  x15 
 z kołkiem (4 l/godz.)
2785 Nawadniacze kropelkowe  x10 
 na końcu linii (4 l/godz.)

Zawiera
 15 m (ø4 mm) 

x1  x1  x5
x5
x14

 x15

 15 m (ø4 mm) 

x1  x1  x5
x5
x19

 x20

 15 m (ø13 mm)  10 m (ø4 mm)

x1
x5
x2

x2
x1

x10

x10

x5
x10
x14

x10

x15

x1

x1
Ilość w  
opakowaniu

5 5 5

Kod kreskowy

Gotowe do użytku zestawy do automatycznego podlewania - prosty sposób instalacji systemu

Wybieraj spośród trzech gotowych  
do użytku zestawów odpowiednio  
do potrzeb.
W celu zapewnienia łatwej instalacji  
w zestawie jest wszystko, co potrzebne 
do systemu automatycznego 
podlewania wielu doniczek, rabatek lub 
grządek warzywnych.

Wąż do nawadniania
• Wąż do nawadniania z nawadniaczami kropelkowymi zintegrowanymi co 30 cm
• Połączenie ze złączkami do mikronawadniania umożliwia wydajne podlewanie rabatek
• Przepływ wody z prędkością 4 l/godz.

Węże do automatycznego podlewania - by podlewać ogród bez wysiłku

Wąż zraszający
• Perforowany, płaski wąż, wytwarza drobne zraszanie
• Za pomocą dołączonej złączki można połączyć ze sobą dwa węże

Kod 6755P0000 6765 0000 6756P0000
SAP Kod 100-001-908 100-001-932 100-001-912
Produkt Wąż zraszający Wąż zraszający Wąż zraszający
Rozmiar  7,5 m  10 m  15 m
Maks. obszar 27 m2 36 m2 54 m2

Ilość w  
opakowaniu 10 5 5

Kod kreskowy

ø13 mm ø13 mm
Kod 7038 0025 7006 0000
SAP Kod 100-003-616 100-004-659
Produkt Wąż do nawadniania Wąż do nawadniania
Rozmiar  25 m  50 m
Ilość w  
opakowaniu 1 1

Kod kreskowy

10

10

2

Kod 6761P0000 6762P0000 6764P0000
SAP Kod 100-001-917 100-001-922 100-001-927
Produkt Wąż porowaty Wąż porowaty Wąż porowaty
Rozmiar  10 m  15 m  25 m
Zawiera

         
Ilość w  
opakowaniu 5 5 5

Kod kreskowy

Wąż porowaty
• Idealny do bezstratnego podlewania obrzeży, grządek z warzywami i szklarni
• Woda sączy się wzdłuż  

całej długości węża
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Stwórz własną konstrukcję: A  Połączenie z kranem - podłącz system do kranu

Połączenie z kranem jest niezwykle 
ważne. Łączy system podlewania z 
instalacją dopływu wody.
Połączenie można wykonać na trzy 
różne sposoby.
W celu zapewnienia najlepszej wydajności należy zawsze używać 
regulatora ciśnienia do kontrolowania ciśnienia wody.
Wszystkie poniższe instalacje można zautomatyzować przy użyciu 
kontrolera wody Hozelock.

2
ø4mm
ø13mm

Kod 7022 0001
SAP Kod 100-001-984
Produkt Regulator ciśnienia

• Obniża ciśnienie wody z kranu do 1,5 bar (20 psi) w celu zapewnienia 
optymalnej wydajności

Rozmiar wlotu Ø 21 mm - G½
Ø 26,5 mm - G¾

Ilość w  
opakowaniu 3

Kod kreskowy

Pełna elastyczność

W celu zapewnienia jak najbardziej 
elastycznego połączenia użyj 4-drożnego 
złącza do kranu (2150) i wkręć regulator 
ciśnienia (7022) w jedno z czterech wyjść.

• Wyjścia na kilka kranów - strona 22

Połączenie bezpośrednie

W celu wykonania połączenia 
bezpośredniego z systemem 
nawadniania wkręć regulator 
ciśnienia (7022) bezpośrednio 
w kran zewnętrzny lub 
automatyczny sterownik 
wody.

• Sterowniki - strona 39-40

Połączenie na odległość

W celu podłączenia obszaru poza 
zasięgiem kranu:
Odetnij odcinek węża.
Załóż złącza węża na każdym końcu.
Połącz wąż z regulatorem ciśnienia 
(7022).
Podłącz do kranu przy użyciu 
gwintowanego złącza do kranu.

• Wąż - strona 12-19, 35, 37 & 41
• Złącza do kranu - strona 21-22
• Złącza węża - strona 24-25

2224 0000

2220 0000

2 2
 Plus  

Kod 2220 0000 2224 0000
SAP Kod 100-000-693 100-000-698
Produkt Sterownik selektywny

• 16 gotowych, uniwersalnych  
programów

• Ręczna funkcja  
natychmiastowego podlewania

Sterownik selektywny  
Select Plus Controller

• Ekran LCD z timerem i specjalnym  
pokrętłem z przyciskiem

• Maks. 3 programy dziennie
• Opóźnienie podlewania z powodu  

deszczu o maksymalnie 7 dni
Harmonogram  
nawadniania Od 1 raz w tygodniu do 4 razy dziennie Dowolne trzy harmonogramy dziennie

Czas trwania  
podlewania Do 60 minut Do 199 minut

Funkcja natychmiasto-
wego podlewania 3 3
Opóźnienie  
uruchomienia 3 3
Wymagane baterie 2 baterie alkaliczne AA (LR6) 2 baterie alkaliczne AA (LR6)
Wskaźnik stanu baterii 3 3
Kompatybilny z beczką 
na wodę 3 3
Rozmiar wlotu ø21 mm - G½, ø26,5 mm - G¾, ø33,.3 mm - G1 ø21 mm - G½, ø26,5 mm - G¾, ø33,.3 mm - G1
Ilość w opakowaniu 2 2

Kod kreskowy

Sterownik selektywny 
W celu zapewnienia najlepszej kontroli nad automatycznym 
podlewaniem nowy sterownik selektywny Select Plus Controller 
zapewnia elastyczność programowania o dowolnej godzinie, w 
dowolny dzień i przez wybrany czas trwania. Użytkownik może 
zaprogramować podlewanie z maksymalnie trzeba programami 
dziennie.
• Na dużym ekranie LCD wyświetlane są wszystkie informacje o programach, a wszystko można skonfigurować 

i bez trudu dostosowywać używając pokrętła z przyciskiem.
• Dostępne są również inne funkcje, między innymi „Rain delay”, umożliwiająca wstrzymanie podlewania na 

podstawie prognozy pogody, oraz „Water now” do natychmiastowego podlewania w celu błyskawicznego 
nawodnienia ogrodu z obejściem harmonogramów.

• Nie wiesz, jak zaprogramować podlewanie ogrodu? Kupując sterownik selektywny (2220) nie musisz się o to 
martwić, ponieważ urządzenie jest wyposażone w 16 gotowych programów, które będą pasować do potrzeb 
Twoich i Twojego ogrodu.

Stwórz własną konstrukcję: A  Połączenie z kranem - podłącz system do kranu

Kod 2210 0000
SAP Kod 100-000-666
Produkt Sterownik mechaniczny

• Ręczny wybór, podlewanie w określonym czasie
Harmonogram  
nawadniania Raz dziennie

Czas trwania  
podlewania Do 120 minut

Rozmiar wlotu ø21 mm - G½, ø26,5 mm - G¾, ø33,.3 mm - G1
Ilość w opakowaniu 5
Kod kreskowy

Zautomatyzuj swój system, podłączając sterownik automatycznego 
podlewania.
Podlewaj ogród nawet podczas wypoczynku na wakacjach.
Sterowniki automatycznego podlewania charakteryzują się łatwością konfiguracji i obsługi.
Wystarczy podłączyć urządzenie do kranu ogrodowego, ustawić w timerze porę, czas i częstotliwość podlewania  
i problem z głowy!

2210 0000
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2
 Pro

Kod 2216 0000
SAP Kod 100-000-686
Produkt Cloud Controller Kit

• Wymaga smartfona z systemem operacyjnym Apple iOS lub Android, portu sieciowego Ethernet oraz Internetu
Harmonogram nawadniania Do 10 razy dziennie
Czas trwania podlewania Do 180 minut
Funkcja natychmiastowego 
podlewania 3
Wymagane baterie 2 baterie litowe/alkaliczne AA (LR6)
Wskaźnik stanu baterii 3
Kompatybilny z beczką na 
wodę 3
Rozmiar wlotu ø21 mm - G½, ø26,5 mm - G¾, ø33,3 mm - G1
Ilość w opakowaniu 1
Kod kreskowy

Cloud Controller 
Pełna kontrola nad podlewaniem ogrodu za pomocą telefonu 
komórkowego! Nieważne, czy jesteś na wakacjach, czy w pracy 
– rośliny w Twoim ogrodzie nie ucierpią z powodu nagłych zmian 
pogody.
• Łatwa w obsłudze aplikacja do sterowania podlewaniem ogrodu za pomocą telefonu komórkowego  

(system operacyjny Apple lub Android) z użyciem koncentratora i Programator.
• Aplikacja umożliwia zdalne ustawianie, wstrzymywanie i regulację planowanych podlewań.
• Aplikacja zawiera informacje o lokalnych warunkach pogodowych i wysyła powiadomienia 

informujące o zmianach w układach pogodowych.
• Doskonałe rozwiązanie do zdalnego wstrzymywania i dostosowywania  

harmonogramu, gdy pogoda ulega zmianie, a jesteś z dala od domu.
• Każdy koncentrator Hozelock obsługuje do 4 zdalnie sterowanych kranów.

2216 0000

aplikacja  

         m
obilna

2 2
 Plus

Kod 2212 0000 2214 0000
SAP Kod 100-000-671 100-000-680
Produkt Sterownik z czujnikiem

• Czujnik światła dziennego
Sterownik selektywny  
Select Controller Plus

• Czujnik światła dziennego
Harmonogram nawadniania Codziennie do 2 razy dziennie Od 1 raz w tygodniu  do 2 razy dziennie
Czas trwania podlewania Do 60 minut Do 60 minut
Funkcja natychmiastowego 
podlewania 3 3
Wymagane baterie 2 baterie alkaliczne AA (LR6) 2 baterie alkaliczne AA (LR6)
Wskaźnik stanu baterii 3 3
Kompatybilny z beczką 
na wodę 3 3
Rozmiar wlotu ø21 mm - G½, ø26,5 mm - G¾, ø33,3 mm - G1 ø21 mm - G½, ø26,5 mm - G¾, ø33,3 mm - G1
Ilość w opakowaniu 2 2
Kod kreskowy

2214 0000

2212 0000

Stwórz własną konstrukcję: A  Połączenie z kranem - podłącz system do kranu Stwórz własną konstrukcję: B  Węże i osprzęt - do transportu wody w systemie

Stwórz własną konstrukcję: B  Węże - do transportu wody w systemie

ø13 mm ø13 mm ø13 mm
Kod 7007 0000 2764R0000 2764 0050
SAP Kod 100-004-660 100-001-324 100-003-124
Produkt Wąż zasilająca Wąż zasilająca Wąż zasilająca
Rozmiar  15 m  25 m  50 m
Ilość w  
opakowaniu 5 5

Kod kreskowy

ø4 mm ø4 mm
Kod 2772P0000 2772 0025
SAP Kod 100-001-344 100-003-125
Produkt Mikro-wąż Mikro-wąż
Rozmiar  10 m  25 m
Ilość w  
opakowaniu 5 5

Kod kreskowy

Wąż zasilający
• Wysokiej jakości wąż centralnego zasilania 13 mm do transportowania wody po ogrodzie.
• Elastyczność zapewnia łatwy montaż i cięcie
• Odporna na promieniowanie UV struktura zapewnia wysoką wytrzymałość i trwałość 
• Można go zakopać w ziemi, aby nie rzucał się w oczy

Mikro-wąż
• Mikro-wąż 4 mm efektywnie przenosi wodę od kranu do poszczególnych 

nawadniaczy kropelkowych
• Elastyczność zapewnia łatwy montaż i cięcie
• Odporna na promieniowanie UV struktura zapewnia wysoką wytrzymałość i 

trwałość 
• Można go zakopać w ziemi, aby nie rzucał się w oczy

Hozelock oferuje szeroką gamę złączy 
i akcesoriów do modyfikowania, 
rozbudowy i sterowania siecią 
automatycznego podlewania
Używaj kolanek, trójników i złączy do zbudowania sieci oraz klipsów 
ściennych i kołków do jej przymocowania.
Wąż można zakopać do 5 cm w podłożu i pokryć mulczem.5

Sterownik z czujnikiem  
Pory wschodu i zachodu słońca najlepiej nadają się na podlewanie 
ogrodu, aby uniknąć usychania liści oraz nadmiernego parowania.
• Sterowniki z czujnikami są wyposażone w czujnik światła dziennego, który automatycznie dostosowuje codzienny 

harmonogram podlewania w taki sposób, aby zaczynał się o wschodzie lub zachodzie słońca.
• Oba urządzenia są dostarczane w postaci gotowej do użytku z najpopularniejszym harmonogramem podlewania 

(dwa razy dziennie przez 10 minut).
• Aby rozpocząć użytkowanie, wystarczy włożyć baterie.
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Stwórz własną konstrukcję: B  Osprzęt do węży - stwórz własną sieć rur

ø13 mm ø4 mm  ø13 mm ø13 mm ø13 mm ø13 mm
Kod 2770 0010 2779 0010 7031 0012 7032 0002 7034 0012
SAP Kod 100-001-338 100-001-355 100-002-002 100-002-003 100-002-006
Produkt

2 2 2 2 2

Kołki (10 szt.)
• Do mocowania węża 

zasilającego 13 mm (2764)
• Odporność na promienie 

UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Zaślepki (10 szt.)
• Do zaślepiania otworów w 

wężu zasilającym 13 mm 
(2764)

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

• Można używać na końcu 
mikro-węża 4 mm (2772)

Końcówki (12 szt.)
• Do zakańczania węża 

zasilającego 13 mm (2764)
• Zakres ciśnienia pracy do 

300 kPa
• Odporność na promienie 

UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Złącza krzyżowe  
(2 szt.)

• Do użytku z wężem 
zasilającym 13 mm 
(2764) w celu rozdzielania 
przepływu wody

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Zaciski grzechotkowe 
(12 szt.)

• Zaciski grzechotkowe służą 
do mocowania złączek do 
węża zasilającego 13 mm 
(2764) w celu stworzenia 
szczelnego, mocnego 
połączenia

• Montaż nie wymaga 
narzędzi

• W razie potrzeby można 
skręcać i luzować

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Ilość w  
opakowaniu 2 6 7 7 7 

Kod kreskowy

ø13 mm ø13 mm ø13 mm ø13 mm ø13 mm
Kod 2765 0002 2766 0005 2767 0005 2768 0005 2771 0012
SAP Kod 100-001-326 100-001-328 100-001-331 100-001-334 100-001-340
Produkt

2 2 2 2 2

Zawory regulacji 
przepływu (2 szt.)

• Do sterowania przepływem 
wody w wężu zasilającym 
13 mm (2764)

• Idealnie nadają się do 
izolowania stref systemu 
nawodnienia i ograniczania 
przepływu

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Złącza kolankowe 90° 
(5 szt.)

• Zaprojektowane w celu 
zapobiegania zagięciom na 
„zakrętach”

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Trójniki (5 szt.)
• Używane z wężem 

zasilającym 13 mm 
(2764) do rozgałęziania 
na dodatkową linię lub 
rozdzielanie węża na dwa 
kierunki

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Złącza proste (5 szt.)
• Używane z wężem 

zasilającym 13 mm (2764) 
do wykonywania napraw 
lub rozszerzania sieci

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Zaciski (12 szt.)
• Do mocowania węża 

zasilającego 13 mm (2764) 
do płotów i ścian

• Wymagane 2 x wkręty/
gwoździe

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Ilość w  
opakowaniu 3 4 6 4 7

Kod kreskowy

Kod 2767 0012 2771 0024
SAP Kod 100-001-332 100-001-341
Produkt Trójniki (12 szt.) Zaciski (24 szt.)

Ilość w  
opakowaniu 3 6

Kod kreskowy

Stwórz własną konstrukcję: B  Osprzęt do węży - stwórz własną sieć rur

ø4mm ø4mm ø4mm ø4mm ø4mm
Kod 2781 0012 7029 0010 7030 0010 2777 0012 7037 0012
SAP Kod 100-001-357 100-002-000 100-002-001 100-001-350 100-002-009
Produkt

2 2 2 2 2

Kołki 4 mm (12 szt.)
• Do mocowania mikro-węża 

4 mm (2772)
• Odporność na promienie 

UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Kołki wsporcze mikro  
4 mm (10 szt.)

• Bezpieczne mocowanie 
do podłoża w celu 
umieszczenia 
mikrozraszaczy i tryskaczy 
nad roślinnością, 
umożliwiając opadanie 
wody w naturalny, 
przypominający opady 
deszczu sposób

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Mikro-wąż wydłużający 
4 mm (10 szt.)

• Do zwiększania wysokości 
nawadniacza kropelkowego 
o 24 cm

•  Można połączyć ze sobą 
kilka węży wydłużających

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Trójniki 4 mm (12 szt.)
• Do użytku z mikro-wężem 

4 mm (2772) w celu 
rozprowadzania systemu 
nawadniania po ogrodzie

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Złącza kolankowe  
4 mm (12 szt.)

• Łączniki krańcowe do 
łatwego łączenia mikro-
węży 4 mm (2772)

• Kierowanie przepływu 
wody na „zakrętach” i 
zapobieganie zginaniu 
węży

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Ilość w  
opakowaniu 6 4 7 6 6

Kod kreskowy

ø4 mm  ø13 mm ø4 mm  ø13 mm ø4 mm ø4 mm ø4 mm
Kod 2799 0001 7033 0012 2776 0005 2782 0012 2778 0012
SAP Kod 100-001-393 100-002-005 100-001-348 100-001-360 100-001-352
Produkt

2 2 2 2 2

Przebijak (1 szt.)
• Do przebijania otworów w 

wężu zasilającym 13 mm 
(2764)

• W zestawie klucz 
sześciokątny do mocowania 
elementów w mikro-wężu  
4 mm (2772)

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Trójniki redukcyjne  
(12 szt.)

• Zaprojektowane do 
szybkiego i prostego 
podłączania mikro-węża 
4 mm (2772) do węża 
zasilającego 13 mm (2764) 
w celu umożliwienia 
tworzenia odgałęzień do 
nawadniaczy kropelkowych

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Zawory regulacji 
przepływu 4 mm  
(5 szt.)

• Do sterowania przepływem 
wody w mikro-wężu 4mm 
(2772)

• Idealnie nadają się do 
izolowania stref systemu 
nawodnienia i ograniczania 
przepływu

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Spinki ścienne 4 mm 
(12 szt.)

• Do mocowania mikro-węża 
4 mm (2772) do płotów i 
ścian

• Mocowanie w zestawie

Złącza proste 4 mm 
(12 szt.)

• Do użytku z mikro-wężem 
4 mm (2772) w celu 
wykonywania napraw 
i rozgałęziania węża 
zasilającego 13 mm (2764)

• Zakres ciśnienia pracy do 
300 kPa

• Odporność na promienie 
UV w celu zapewnienia 
wysokiej trwałości i 
długotrwałej wydajności

Ilość w  
opakowaniu 4 3 4 6 6

Kod kreskowy

Kod 2782 0024 2778 0024
SAP Kod 100-001-361 100-001-353
Produkt Spinki ścienne 4 mm 

(24 szt.)
Złącza proste 4 mm 
(24 szt.)

Ilość w  
opakowaniu 4 6

Kod kreskowy
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ø4 mm
ø4 mm
ø13 mm ø4 mm ø4 mm

Kod 2786  0012 2787 0012 2788 0012 7041 0005
SAP Kod 100-001-367 100-001-370 100-001-374 100-002-013
Produkt

2 2 2 2

Minizraszacze z regulacją 
360° (12 szt.)

• Regulacja przepływu i zasięgu 
poprzez obracanie nasadki

Zraszacze z regulacją 360° 
(12 szt.)

• Regulacja przepływu i zasięgu 
poprzez obracanie nasadki

Zraszacz końcowy  
z regulacją i kołkami (12 szt.)

• Regulacja przepływu i zasięgu 
poprzez obracanie nasadki

• W zestawie wejście 4 mm do 
podłączania mikrorury 4 mm 
(2772) do rury zasilającej 13 mm 
(2764)

Zraszacze z regulacją 360° 
Spectrum® (5 szt.)

• Regulacja przepływu i zasięgu 
poprzez obracanie nasadki

• Model z kołkiem do mocowania 
przy podstawie rośliny

• W zestawie wejście 4 mm do 
podłączania mikrorury 4 mm 
(2772) do rury zasilającej 13 mm 
(2764)

Instalacja
Wbudowana – ø4 mm Wbudowana – ø13 mm

Końcowa – ø4 mm Wbudowana – ø4 mm Końcowa – ø4 mm

Kąt nawadniania 360º 360º 360º 360º
Zasięg 60 cm 60 cm 60 cm 350 cm
Regulowany 
przepływ 3 3 3 3
Natężenie 
przepływu 0  40 l/godz (1,5 bar) 0  40 l/godz (1,5 bar) 0  40 l/godz (1,5 bar) 0  80 l/godz (1,5 bar)

Ilość w  
opakowaniu 4 4 10 6

Kod kreskowy

Code 2786 0024 2787 0024 7041 0012
SAP Kod 100-001-368 100-001-371 100-002-014
Product Minizraszacze z regulacją 

360° (24 szt.)
Zraszacze z regulacją 360° 
(24 szt.)

Zraszacze z regulacją 360° 
Spectrum® (12 szt.)

Ilość w  
opakowaniu 6 7 3

Kod kreskowy

ø4 mm
ø4 mm
ø13 mm

ø4 mm
ø13 mm ø4 mm ø4 mm

Kod 2784P0000 2785P0000 7040 0012 7042 0005 7043 0005
SAP Kod 100-001-364 100-001-366 100-002-011 100-002-015 100-002-016
Produkt

2 2 2 2 2

Nawadniacz 
kropelkowy 
wbudowany z 
kompensacją ciśnienia 
(5 szt.)

• Nawadniacz z 
automatyczną regulacją 
zapewniający stały 
przepływ 4 l/godz. 
niezależnie od ciśnienia 
wody

• Wbudowany filtr 
automatycznie czyści się i 
odcina po spadku ciśnienia 
poniżej 1 bar

Nawadniacz 
kropelkowy końcowy z 
kompensacją ciśnienia 
(5 szt.)

• Nawadniacz z 
automatyczną regulacją 
zapewniający stały 
przepływ 4 l/godz. 
niezależnie od ciśnienia 
wody

• Wbudowany filtr 
automatycznie czyści się i 
odcina po spadku ciśnienia 
poniżej 1 bar

Nawadniacz 
kropelkowy z 
kompensacją ciśnienia 
Pinch Drip™ (12 szt.)

• Nawadniacz kropelkowy z 
kompensacją ciśnienia o 
intensywnym przepływie

• Utrzymuje stałe natężenie 
przepływu 4 l/godz.

Nawadniacz 
kropelkowy 
wbudowany z 
kompensacją ciśnienia 
CETA® (5 szt.)

• Nawadniacz kropelkowy z 
kompensacją ciśnienia o 
intensywnym przepływie 
zapewniający ustawioną 
ilość wody przy różnych 
poziomach ciśnienia wody

• Zatory ograniczone 
do minimum dzięki 
wbudowanemu filtrowi

• Model z kołkiem do 
mocowania przy podstawie 
rośliny

Nawadniacz 
kropelkowy końcowy z 
kompensacją ciśnienia 
i kołkami Asta® (5 szt.)

• Nawadniacz kropelkowy z 
kompensacją ciśnienia o 
intensywnym przepływie

• Uszczelniony w celu 
utrzymania ustawionego 
natężenia przepływu

• Zatory ograniczone 
do minimum dzięki 
wbudowanemu filtrowi

• Kołek umożliwia łatwe i 
dokładne umieszczenie 
w celu precyzyjnego 
nawadniania korzeni roślin

Instalacja
Wbudowana – ø4 mm

Wbudowana – ø13 mm
Końcowa – ø4 mm

Wbudowana – ø13 mm
Końcowa – ø4 mm

Wbudowana – ø4 mm Końcowa – ø4 mm

Regulowany 
przepływ - - - 3 -

Natężenie 
przepływu 4 l/godz (1,5 bar) 4 l/godz (1,5 bar) 4 l/godz (1,5 bar) 4 l/godz (1,5 bar) 4 l/godz (1,5 bar)

Kompensacja 
ciśnienia 3 3 3 3 3
Ilość w  
opakowaniu 5 10 4 6 6

Kod kreskowy

Kod 7040 0024 7043 0012
SAP Kod 100-002-012 100-002-017
Produkt Nawadniacz 

kropelkowy z 
kompensacją ciśnienia 
Pinch Drip™ (24 szt.)

Nawadniacz 
kropelkowy końcowy z 
kompensacją ciśnienia 
i kołkami Asta®  
(12 szt.)

Ilość w  
opakowaniu 4 3

Kod kreskowy

Stwórz własną konstrukcję: C  Nawadniacze kropelkowe do precyzyjnego podlewania
W celu zapobiegania  
usychaniu liści i chorobom  
roślin mikronawadniacze  
dostarczają wodę u  
podstaw roślin.
Nawadniacze kropelkowe są używane u  
podstaw roślin w celu zapewnienia bardzo  
dokładnego nawadniania korzeni, dzięki czemu  
doskonale nadają się do oszczędzania wody!
Urządzenia te są niezwykle wszechstronne i można ich używać w doniczkach na 
balkonach lub do podlewania krzewów na rabatkach. Niektóre nawadniacze są 
wyposażone w zintegrowaną technologię kompensacji ciśnienia, gwarantując 
odpowiednie natężenie przepływu nawet na pochyłym terenie.

Stwórz własną konstrukcję: D  Zraszacze do większych powierzchni 

Zraszacze dokładnie nawadniają większe  
ilości roślin na większych powierzchniach
Może to oznaczać szybszą instalację i konieczność zakupu mniejszej liczby 
elementów, ale należy upewnić się, że woda jest kierowana jak najbliższej podstaw 
roślin.
Różne kąty zraszania oraz zasięg i regulowany przepływ umożliwiają dokładne 
nakierowanie wody.
To doskonałe rozwiązanie do rabatek, grządek warzywnych i żywopłotów.

Szklarnie
Wiszące kosze

Żywopłoty
Rabatki

Grządki  
warzywne

Doniczki na patio
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ø4 mm
ø13 mm

ø4 mm
ø13 mm

ø4 mm
ø13 mm

ø4 mm
ø13 mm ø13 mm

Kod 2793P0000 2794P0000 2795P0000 2798 0005 7005 0000
SAP Kod 100-001-382 100-001-384 100-001-386 100-001-391 100-004-658
Produkt

2 2 2 2 2
Dysze Vari-Jets™ z 
regulacją 90° (3 szt.)

• Tworzą drobny strumień
• Do użytku z kołkami 

wsporczymi mikro 
(7029) i mikro-wężem 
wydłużającym (7030) do 
podwyższenia nawadniania

Dysze Vari-Jets™ z 
regulacją 180° (3 szt.)

• Tworzą drobny strumień
• Do użytku z kołkami 

wsporczymi mikro 
(7029) i mikro-wężem 
wydłużającym (7030) do 
podwyższenia nawadniania

Dysze Vari-Jets™ z 
regulacją 360° (3 szt.)

• Tworzą drobny strumień
• Do użytku z kołkami 

wsporczymi mikro 
(7029) i mikro-wężem 
wydłużającym (7030) do 
podwyższenia nawadniania

Zraszacz Vari Rotor 
Spray™ z regulacją 
360° (5 szt.)

• Zaprojektowany z myślą 
o regulacji przepływu i 
zasięgu

• Konstrukcja ceowa 
zapewniająca 
wytrzymałość 
i równomierne 
rozprowadzanie

Uniwersalny zraszacz 
Easy Drip (3 szt.)

• Bezpieczne i płynne 
przebijanie węża w celu 
zapewnienia łatwej, 
wodoszczelnej instalacji

• Dostarczany z nowatorskim 
kołkiem do gleby, 
umożliwiającym łatwe 
pozycjonowanie i wybór 
kąta od 0 do 90º

Instalacja Wbudowana – ø13mm
Końcowa – ø4mm

Wbudowana – ø13mm
Końcowa – ø4mm

Wbudowana – ø13mm
Końcowa – ø4mm

Wbudowana – ø13mm
Końcowa – ø4mm Wbudowana – ø13mm

Kąt nawadniania 90º 180º 360º 360º 360º
Zasięg 200 cm 200 cm 200 cm 600 cm 100 cm
Regulowany 
przepływ 3 3 3 3 3
Natężenie 
przepływu 0  55 l/godz (1,5 bar) 0  55 l/godz (1,5 bar) 0  55 l/godz (1,5 bar) 0  82 l/godz (1,5 bar) 0  40 l/godz (1,5 bar)

Ilość w  
opakowaniu 10 10 10 4 3

Kod kreskowy

ø4 mm ø13 mm ø4 mm ø13 mm ø4 mm ø13 mm ø4 mm ø13 mm ø4 mm ø13 mm
Kod 2790 0012 2791 0012 2792 0012 2796 0012 2797 0012
SAP Kod 100-001-377 100-001-378 100-001-379 100-001-387 100-001-389
Produkt

2 2 2 2 2
Mikrodysze 90° (12 szt.)

• Do użytku z kołkami 
wsporczymi mikro (7029)  
i mikro-wężem wydłużającą 
(7030) do podwyższenia 
nawadniania

Mikrodysze 180°  
(12 szt.)

• Do użytku z kołkami 
wsporczymi mikro (7029)  
i mikro-wężem wydłużającą 
(7030) do podwyższenia 
nawadniania

Mikrodysze 360°  
(12 szt.)

• Do użytku z kołkami 
wsporczymi mikro 
(7029) i mikro-wężem 
wydłużającym (7030) do 
podwyższenia nawadniania

Mikrodysze liniowe  
(12 szt.)

• Tworzą drobny strumień  
w wąskiej linii

• Do użytku z kołkami 
wsporczymi mikro 
(7029) i mikro-wężem 
wydłużającym (7030) do 
podwyższenia nawadniania

Mikrodysze mgiełkowe 
360° (12 szt.)

• Tworzą drobną mgiełkę
• Do użytku z kołkami 

wsporczymi mikro 
(7029) i mikro-wężem 
wydłużającym (7030) do 
podwyższenia nawadniania

Instalacja Wbudowana – ø13 mm
Końcowa – ø4 mm

Wbudowana – ø13 mm
Końcowa – ø4 mm

Wbudowana – ø13mm
Końcowa – ø4 mm

Wbudowana – ø13 mm
Końcowa – ø4 mm

Wbudowana – ø13 mm
Końcowa – ø4 mm

Kąt nawadniania 90º 180º 360º 2 x 20º 360º
Zasięg 260 cm 460 cm 700 cm 560 cm 90 cm
Regulowany 
przepływ - - - - -

Natężenie 
przepływu 68 l/godz (1,5 bar) 68 l/godz (1,5 bar) 68 l/godz (1,5 bar) 42 l/godz (1,5 bar) 22 l/godz (1,5 bar)

Ilość w  
opakowaniu 6 6 6 6 6

Kod kreskowy

Stwórz własną konstrukcję: D  Zraszacze do większych powierzchni Nawadniacze - bezstresowa uprawa wielu roślin

2811

2810

2 2
Kod 2810 0000 2811 0000 2813 0000
SAP Kod 100-001-406 100-001-410 100-001-415
Produkt Nawadniacz do  

uprawy workowej
• 4 szpice z wodą  

kapilarną dostarczają wodę 
z 15-litrowego zbiornika 
bezpośrednio do korzeni 
roślin

•  Wbudowany wskaźnik 
poziomu wody i punkt do 
szybkiego napełniania

•  Podstawa zawiera 
trzy uchwyty na tyczki 
bambusowe

Nawadniacz do  
kwiatów i warzyw

• 4 szpice z wodą  
kapilarną dostarczają wodę 
z 15-litrowego zbiornika 
bezpośrednio do korzeni 
roślin

•  Wbudowany wskaźnik 
poziomu wody i punkt do 
szybkiego napełniania

•  Podstawa zawiera 
trzy uchwyty na tyczki 
bambusowe

Zestaw wymiennych 
mat kapilarnych

• Zawiera 8 sztuk
• Zgodny z modelem  

2810 i 2811

Ilość w  
opakowaniu 3 2 5

Kod kreskowy

Aquasolo® - sączki nawadniające

Kod 2710 8000 2711 8000 2715 8000 2717 8000
SAP Kod 100-001-303 100-001-305 100-001-310 100-001-315
Produkt Aquasolo Small Aquasolo Medi-

um
• Ceramiczne sączki nawadniające z gwintowanymi łącznika-

mi z tworzywa
• Pasują do większości typów butelek od 0,5 l do 2 l
• Idealne do podlewania podczas wakacji
• Nawadnianie roślin do 28 dni, w zależności od wielkości 

stożka i donicy
• Łatwe w użyciu
• Odpowiednie do zastosowania wewnątrz pomieszczeń i na 

zewnątrz
• 1 stożek w opakowaniu
• Tylko w języku angielskim

Aquasolo Small
• 4 sączki w opakowaniu
• Tylko w języku angielskim

Aquasolo Medium
• 4 sączki w opakowaniu
• Tylko w języku angielskim

Size Do donic o średnicy do 
Ø25 cm

Do donic o średnicy do 
Ø30–40 cm

Do donic o średnicy do 
Ø25 cm

Do donic o średnicy do 
Ø30–40 cm

Ilość w  
opakowaniu 12 12 8 8

Kod kreskowy

2710

2710
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Ogrodnictwo 
naturalne
Zainteresuj się naturalnymi 
metodami uprawy i przejdź 
na stronę zielonych. Obecnie 
ogrodnicy dużo rzadziej sięgają 
po chemiczne środki  
i coraz częściej decydują się na 
rozwiązania organiczne  
i naturalne, aby stworzyć własny 
zielony ogród.

Z pomocą nowej gamy 
produktów Pure firmy Hozelock 
ogrody mogą rozkwitać w 
sposób naturalny – firma oferuje 
asortyment wyposażenia 
ogrodniczego, ułatwiającego 
odbiorcom nawiązanie 
prawdziwej więzi ze swoim 
ogrodem,  a jednocześnie 
dbałość o środowisko. Połączenie 
cech konstrukcyjnych, które 
zapewniają najwyższą 
skuteczność i łatwość stosowania 
naturalnych produktów, stanowi 
murowaną receptę na sukces. 

Klucz:

2  Produkty objęte gwarancją 
przez 2 lata lub dłużej

Ilość w opakowaniu – Liczba produktów 
w kartonie zbiorczym

Więcej informacji o wszystkich naszych 
produktach można znaleźć na stronie 
www.hozelock.com

Zdjęcie kredytow
e Chaintreuil

Hozelock Pure - Opryskiwanie naturalnymi środkami domowej receptury

2
Kod 4193 0000 4194 0000
SAP Kod

Produkt Kompostownik Bokashi
•  Prosty sposób na recykling i 

redukcję odpadków żywnościowych 
w domu, w tym mięsnych i rybnych, 
bez nieprzyjemnych zapachów

• Wytwarza płynny, stężony nawóz, 
który można rozcieńczyć jako 
odżywkę do roślin i kompost bogaty 
w składniki odżywcze

• Zawiera otręby Bokashi 4194

Otręby Bokashi
•  Zapas do 4193
• Otręby Bokashi to sucha mieszanka 

otrąb i melasy, aktywowana przez 
zbiorczym mikroorganizmy

• Te drobnoustroje przyspieszają 
proces rozkładu odpadków 
kuchennych poprzez sprzyjanie 
procesowi dehydratacji 

Rozmiar 16 l 1 kg
Ilość w  
opakowaniu 2 10

Kod kreskowy

Kompostownik Bokashi - kompostownik do kuchni

Zdjęcie kredytow
e Chaintreuil

Zdjęcie kredytow
e Chaintreuil

4193 0000

2 3
Code 4200 0000 4550 0000
SAP Code 100-001-709 100-001-790
Produkt Opryskiwacz Pure

• Półprzezroczysty pojemnik 
z podziałką do dokładnego 
dozowania

• Dysza o zasięgu 11 cm i wysoko 
wytrzymałe złączki, o wysokiej 
odporności na działanie produktów 
korozyjnych, takich jak ocet

• Wyposażony w filtr do płynnych 
nawozów/wyciągów

• Funkcja obrotu o 360° do oprysku 
spodniej części liści

Opryskiwacz Pure
• Półprzezroczysty pojemnik 

z podziałką do dokładnego 
dozowania

• Dysza z włókna szklanego i wysoko 
wytrzymałe uszczelki, o wysokiej 
odporności na działanie produktów 
korozyjnych, takich jak ocet

• Wyposażony w filtr do płynnych 
nawozów/wyciągów

Pojemność 2 l 5 l
Ilość w  
opakowaniu 6 6

Kod kreskowy

4550 0000

4200 0000
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Kod 2028 0000
SAP Kod

Produkt BioMix
Rozmiar 19 l
Ilość w  
opakowaniu 2

Kod kreskowy

BioMix - ekologiczne rozwiązanie do pielęgnacji roślin

Produkcja domowego, płynnego 
nawozu bogatego w składniki odżywcze 
z roślin, jak pokrzywa czy żywokost.
Efektywny sposób nawożenia roślin  
i zapobiegania chorobom roślin.
Zamknięty pojemnik jest wyposażony 
w pokrywkę i mieszadło, aby zapewnić 
szybki rozkład liści, jednocześnie 
blokując wydostawanie się ostrego 
zapachu.
Łatwy do użycia filtr do odsączania 
płynu i wbudowany kurek do 
pozyskiwania nawozu.
Sposób postępowania:
1  Potnij 1 kg roślin i włóż je do pojemnika.
2  Dodaj 10 l wody.
3  Zamknij pokrywkę i mieszaj dokładnie co 2 dni.
4  Po około 10–15 dniach, gdy już nie pojawiają się 

bąbelki przy powierzchni, proces maceracji jest 
zakończony.

5  Przefiltruj.
6  Odlej płynny nawóz do nieprzezroczystego 

pojemnika.
7  Rozcieńcz nawóz roślinny wodą. Stopień 

rozcieńczenia podano w broszurce.  
(pomiędzy 5% a 20%)

 Nawóz należy  
dozować za pomocą  
opryskiwacza lub  
konewki.

Zdjęcie kredytow
e Chaintreuil

2

1

3

5

76

4

Kompostownik EasyMix 2 w 1
Kompostownik beczkowy do łatwego 
mieszania odpadów domowych  
i ogrodowych.
• 3-krotnie szybszy niż tradycyjne 

kompostowniki: kompost gotowy  
w zaledwie 6-8 tygodni.

• Obracaj beczkę w różnych miejscach 
ogrodu, aby bez trudu rozprowadzać 
kompost.

• Zbiornik na płyn kompostowy  
ze zintegrowanym aplikatorem  
„Click & Spray” z wężem do nawożenia 
roślin.

• Dołączona zamykana pokrywa chroni 
przed szkodnikami i złymi zapachami.

• Kompaktowa konstrukcja — bez trudu 
zmieści się zarówno w ogrodzie,  
jak i w garażu lub na balkonie.

• Wyprodukowany w ponad 90% z 
przetworzonego tworzywa sztucznego 
i nadający się w 100% do recyklingu.

Użytkowanie
1  Umieść odpady w kompostowniku i zablokuj 

pokrywę.
2  Obróć beczkę w celu wymieszania odpadów i 

przyspieszenia rozkładu oraz kompostowania.
3  Po zaledwie 6-8 tygodniach kompost będzie gotowy. 

Obracaj beczkę w różnych miejscach ogrodu, aby 
rozprowadzać kompost.

4  Gromadź płyn kompostowy  
(doskonały nawóz płynny)  
w zbiorniku pod  
kompostownikiem.

5  Nawoź rośliny, podłączając  
zbiornik „Click & Spray”  
do węża ogrodowego.

6  Po użyciu przepłucz zbiornik

3
 NOWOŚĆ

Kod 4001 0000
SAP Kod 100-003-874
Produkt Kompostownik EasyMix 2 w 1
Rozmiar 100 l
Ilość w  
opakowaniu 1

Kod kreskowy

5 6

3 4

1 2
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Plus
Kod 4187 0000 284057
SAP Kod 100-003-468 100-003-406
Produkt Gazowy odchwaszczacz termiczny

•  Wypalarka do chwastów do stosowania z 
pojemnikiem gazowym

• Skuteczne odchwaszczanie za sprawą 
precyzyjnej wypalarki 

• Wyposażony w piezoelektryczny zapłon na 
uchwycie, umieszczony przy dłoni w celu 
bezpiecznej obsługi

• Ergonomiczny uchwyt

Pojemnik z gazem
•  Niezależny pojemnik do wypalarek do chwastów 

(4187, 4196, 4177 i 4178)
• Zawartość 600 ml/ 330 g
• 70% butan, 30% propan
• Uniwersalne złącze

Includes  Pojemnik z gazem (284057) -

Ilość w  
opakowaniu

6 24

Kod kreskowy

Elektryczne opielacze termiczne - usuwanie chwastów bez użycia środków chemicznych

2 5*

 Plus
Kod 4184 1240 4185 1240
SAP Kod 100-001-690 100-001-696
Produkt Termiczny odchwaszczacz 

Green Power
•  Usuwa chwasty za pomocą wstrząsu 

termicznego (do 600ºC)
• Niszczy komórki roślinne i chwasty w ciągu kilku 

sekund
• Osłona ochronna zapewniająca precyzyjne i 

ukierunkowane działanie 
• Bezpieczny i łatwy w użyciu

Termiczny odchwaszczacz  
Green Power Evolution

•  Usuwa chwasty za pomocą wstrząsu 
termicznego (do 600ºC)

• Niszczy komórki roślinne i chwasty w ciągu kilku 
sekund

• Osłona ochronna zapewniająca precyzyjne i 
ukierunkowane działanie

• Bezpieczny i łatwy w użyciu: bez środków 
chemicznych

• Funkcja zapalarki do szybkiego  
i łatwego zapalania grilla

Ilość w  
opakowaniu

2 2

Kod kreskowy

5*

 Pro
Kod 4192 1240
SAP Kod 100-001-703
Produkt Termiczny odchwaszczacz Green Power XL

•  Pięć razy szybsze odchwaszczanie dzięki produktowi Green 
Power XL

• Potężny silnik o mocy 2000 W oraz temperatura 600°C 
wzdłuż całej osłony gwarantują skuteczność

• W zestawie dwie łatwo wymienne osłony:
 Duża, prostokątna tarcza 25 cm do podjazdów, ścieżek i 

obrzeży
 Mniejsza, okrągła tarcza do trawników, upraw warzywnych i 

lżejszych zastosowań
• Elementy grzewcze zbudowane są z materiału 

ceramicznego w celu wydłużenia żywotności produktu
• Wygodny, ergonomiczny uchwyt oraz drugi uchwyt do 

przenoszenia produktu
• Funkcja schładzania do stosowania w pozycji poziomej w 

celu efektywnego i bezpiecznego schłodzenia produktu
Ilość w  
opakowaniu

2

Kod kreskowy

Gazowe opielacze termiczne - usuwanie chwastów bez użycia środków chemicznych

Najpotężniejszy opielacz bezprzewodowy  
na rynku. Bezpieczne usuwanie chwastów,  
2 razy szybszy, 4 razy bardziej  
ekonomiczny.*
• Bezpieczne usuwanie chwastów dzięki  

technologii promieniowania podczerwonego:  
bezpiecznie ukryty w osłonie płomień nagrzewa  
płytę ceramiczną do 800°C, powodując niszczący  
chwasty szok termiczny.

• Usuwanie chwastów na sporych powierzchniach  
dzięki dużej płycie ceramicznej 12 x 20 cm.

• Produkt typu „2 w 1”: może być używany  
z wkładem gazowym lub butlą gazową.

• Wkład gazowy: wystarcza na maks. 3 godziny. 
Butla gazowa: wystarcza na maks.  
122 godziny.

 *w porównaniu do standardowego opielacza gazowego  
z wkładem gazowym

2
 Pro  

Kod 4177 0000
SAP Kod 100-004-648
Produkt Gazowy opielacz termiczny Green Power Turbo

• Ergonomiczny uchwyt z zapłonem piezoelektrycznym i zaworem WŁ./WYŁ.
• W zestawie adapter do podłączania do butli gazowej
• Kółko zapewniające większą swobodę ruchu

Ilość w  
opakowaniu

2

Kod kreskowy

284057

4184 1240

4185 1240

4192 1240

4192 1240 4192 1240 4192 1240

4187 0000
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Kod 4119 0000 4118 0000 4023 0000
SAP Kod 100-001-647 100-001-645 100-001-608
Produkt

Kaléïdo
• Szeroka podstawa zapewniająca stabilność
• Filtr na końcu rurki zanurzeniowej
• Regulowana dysza od strumienia do mgiełki

Opryskiwacz spustowy 0,8 l
• Filtr na końcu rurki zanurzeniowej
• Regulowana dysza od strumienia do mgiełki

Pulsar 1 l
• Boczny korek wlewu ułatwia napełnianie 

i opróżnianie
• Regulowana dysza od strumienia do mgiełki
• Ergonomiczny spust

Rozmiar 0,7l 0,8l 1l
Ilość w
opakowaniu

20 50 24

Kod kreskowy

Klucz:

2  Produkty objęte gwarancją 
przez 2 lata lub dłużej

Ilość w opakowaniu – Liczba produktów 
w kartonie zbiorczym

Więcej informacji o wszystkich naszych 
produktach można znaleźć na stronie 
www.hozelock.com

Opryskiwacze ciśnieniowe - do małych zadań w domu i ogrodzieOpryskiwacze
Opryskiwacze można używać w 
połączeniu z różnymi środkami 
chemicznymi stosowanymi w 
ogrodzie, tworząc ekonomiczne 
rozwiązanie do skutecznego  
i komfortowego opryskiwania 
dużych obszarów.

W 2022 roku firma Hozelock 
wprowadza na rynek nową gamę 
opryskiwaczy kompatybilnych  
z różnymi preparatami  
i dostosowanych do potrzeb 
każdego ogrodnika. 

Nasze produkty powstają z myślą 
o maksymalnej wydajności – np. 
innowacyjna dysza Multi to 3 
rodzaje rozpylania w 1 przyrządzie.

2 2 2 2 2
Kod 4120P0000 4121P0000 4124 0000 4122P0000 5102P0000
SAP Kod 100-001-649 100-001-653 100-001-666 100-001-659 100-001-850
Produkt Opryskiwacz spustowy Spraymist

• Idealny do podlewania w domu lub na balkonie
• Półprzezroczysty pojemnik z podziałką
• Regulowana dysza od strumienia do mgiełki

Opryskiwacz  
ciśnieniowy

• Półprzezroczysty wskaźnik 
poziomu napełnienia

• Blokowane włączanie/
wyłączanie opryskiwania

• Dysza o zasięgu 11 cm
• Regulowana dysza od 

strumienia do mgiełki

Opryskiwacz  
ciśnieniowy Spraymist

• Blokowane włączanie/
wyłączanie opryskiwania

• Szeroki otwór ułatwia 
napełnianie i opróżnianie

• Dysza antykradzieżowa
• Łatwa w obsłudze pompa 

ciśnieniowa
• Regulowana dysza od 

strumienia do mgiełki

Opryskiwacz  
ciśnieniowy Viton

• Uszczelki Viton z  
fluoroelastomerów do 
użytku z agresywnymi 
chemikaliami

• Blokowane włączanie/
wyłączanie opryskiwania

• Regulowana dysza od 
strumienia do mgiełki

• Dysza antykradzieżowa 

Rozmiar 0,5l 1l 1l 1,25l 1,25l
Ilość w
opakowaniu 50 20 6 6 6

Kod kreskowy

2
 

2
 

Kod 4021 0000 4022 0000
SAP Kod 100-001-605 100-001-607
Produkt T1 Evolution T2 Evolution

• Dysza o zasięgu 11 cm
• Regulowana dysza do drobnego oprysku lub mgiełki
• Metalowy pręt pompy do efektywnego pompowania
• Blokowane włączanie/wyłączanie opryskiwania
• Półprzezroczysty wskaźnik poziomu napełnienia

Rozmiar 1l 1,5l
Ilość w
opakowaniu

12 12

Kod kreskowy
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Kod 4507 0000FR
SAP Kod 100-001-772
Produkt Opryskiwacz do dezynfekcji

• Komfortowy opryskiwacz wysokiej jakości do bezpiecznego stosowania  
wybielaczy czyszczących (wybielacz w płynie rozcieńczony maks. 2%–5%)

• Dysza płaska do opryskiwania dużych powierzchni i lanca z włókna  
szklanego 30 cm o wysokiej odporności chemicznej

• Zawór ciśnieniowy 3 bar
• Duży otwór zbiornika ułatwia napełnianie, opróżnianie i mieszanie
• Ergonomiczny spust z wbudowanym filtrem
• Półprzezroczysty pojemnik z podziałką ułatwia dokładne  

dozowanie i mieszanie środków chemicznych
Rozmiar 7 l
Ilość w
opakowaniu 6

Kod kreskowy

4507 0000FR

STANDARD PULSAR PLUS PULSAR VITON

3 3
 

3
 

Plus

3

Plus  

 
3

Plus  

 
3

 
3

  
3

 
Kod 4230 0000 4231 0000 4232 0000 4310 0000 4311 0000 4312 0000 5310 0000 5311 0000
SAP Kod 100-001-718 100-001-720 100-001-723 100-001-728 100-001-729 100-001-732 100-001-853 100-001-855
Produkt Standard 5l Standard 7l Standard 10l Pulsar Plus 5l Pulsar Plus 7l Pulsar Plus 12l Pulsar Viton 5l Pulsar Viton 7L
Zawór 
bezpieczeństwa 
3 bar

3 3 3 3 3 3 3 3

Półprzezroczysty 
zbiornik 
z podziałką

3 3 3 3 3 3 3 3

Klips lancy do 
przechowywania 
osprzętu

3 3 3 3 3 3 3 3

Ochrona przed 
zalaniem spustu 
(oszczędność 
preparatów)

3 3 3 3 3 3 3 3

Regulowany 
pasek do 
noszenia

3 3 3 3 3 3 3 3

Podwójny 
uchwyt do 
pompowania

- - - 3 3 3 3 3

Stabilna 
podstawa  
zbiornika

- - - - 3 3 - 3

Nakrętka 
dozująca - - 3 3 3 3 3
Ergonomiczny 
spust z filtrem - - - 3 3 3 3 3

Reduktor 
ciśnienia 1 bar - - 3 - - 3 - -

Regulowana 
dysza (strumień/
mgiełka)

3 3 3 3 - - - -

Dysza Multi 3w1 - - - - 3 3 3 3
Uszczelki Viton - - - - - - 3 3
Lanca 
polipropylenowa 20cm 30cm 30cm - - - - -

Aluminiowa 
lanca - - - 30cm 40cm 60cm - -

Lanca 
kompozytowa + 
dysza elastyczna 
20 cm

- - - - - - 40cm + 20cm 40cm + 20cm

Rozmiar 5l 7l 10l 5l 7l 12l 5l 7l
Ilość w
opakowaniu

6 6 6 6 6 6 6 6

Kod kreskowy

4140A0000

3
 

Plus

3
 

Plus
Kod 4712B0000 4716B0000
SAP Kod 100-001-810 100-001-816
Produkt Pulsar Plus Comfort 12l Pulsar Plus Comfort 16 l

• Maksymalna wygoda: wyjątkowo ergonomiczna konstrukcja z 
wyprofilowanym zbiornikiem zapewnia łatwą obsługę lewą, jak i prawą 
ręką

•  Łatwe pompowanie: doskonały kompromis między siłą i częstością, z 
użyciem ergonomicznego uchwytu

• Blokowana dźwignia, w trakcie pracy oraz przechowywania
• W zestawie filtr, mieszalnik, dysza Multi (3 rodzaje oprysku w 1 przyrządzie 

do różnych aplikacji) i lanca aluminiowa 60 cm
• Reduktor ciśnienia 1 bar
• Wzmocnione i regulowane wygodne paski do noszenia

Rozmiar 12 l 16 l
Ilość w
opakowaniu 2 2

Kod kreskowy

Opryskiwacze ciśnieniowe - proste i dokładne do wszystkich zastosowań Opryskiwacze ciśnieniowe - proste i dokładne do wszystkich zastosowań

Opryskiwacze plecakowe - idealne do dużych ogrodów

2
 

Kod 4140A0000
SAP Kod 100-001-682
Produkt 4-w-1 Portashower

• Kompaktowy prysznic przenośny
• Małe rozmiary ułatwiające  

przechowywanie, wysokość tylko 46 cm
• Wbudowany uchwyt na lancę

Rozmiar 7 l
Ilość w
opakowaniu 6

Kod kreskowy

Stabilna 
podstawa  
zbiornika

Podwójny 
uchwyt do 

pompowania

Dysza 3w1  
Multi
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Kod 4412 1240
SAP Kod 100-003-505
Produkt Opryskiwacz Seringa

• Dwukierunkowy opryskiwacz puzonowy
• Wysokie ciśnienie robocze (8-10 barów) dla aplikacji na dużej wysokości  

(do 7 m)
• Zawiera zestaw dyszy do opryskiwania stożkowego i płaskiego  

wachlarzowego
• Ergonomiczna lanca z włókna szklanego o długości 60 cm
• Zbiornik przez cały czas pozostaje na ziemi, podłączony do węża 5m,  

gwarantując bezpieczeństwo użytkownika
• Sitko do filtrowania płynów zapobiegające zapchaniu dyszy

Rozmiar -
Ilość w
opakowaniu 1

Kod kreskowy

4615 1240

Opryskiwacze strzykawkowe

Akcesoria do opryskiwaczy - do modeli dostępne na www.hozelock.com

Akcesoria do opryskiwaczy - do modeli dostępne na www.hozelock.com

Kod 4424 0000
SAP Kod 100-001-764
Produkt Dysza Multi Jet

• Unikalna, praktyczna i kompaktowa oprawa z 3 zintegrowanymi dyszami do wszystkich rodzajów aplikacji
• Szeroka, płaska dysza 35–95 cm do opryskiwania chwastów na dużych powierzchniach 
• Wąska dysza 20–60 cm do dokładniejszych zastosowań typu „zrób to sam”
• Stożkowa dysza mgiełkowa do efektywnej aplikacji insektycydów lub fungicydów na krzewach lub krzakach
• Kompatybilna ze wszystkimi lancami 8 mm; łatwy demontaż w celu czyszczenia

Ilość w
opakowaniu 5

Kod kreskowy

1  Płaska szeroka 35–95 cm

2  Płaska wąska 20–60 cm

3  Dysza mgiełka / strumień

PA
TENTED

B R E V E T É

E

INNOVATION

Opryskiwacz elektryczny 

2
 

Pro
Kod 4615 1240
SAP Kod 100-001-793
Produkt Opryskiwacz  

elektryczny 15 l
• Półprzezroczysty  

zbiornik 15 l z  
podziałką i paskami  
na ramiona

• 3 poziomy ciśnienia: 1 bar,  
3 bar i wysoki przepływ

• Czas eksploatacji od 2,5 do 4,5 godziny  
(w zależności od wybranego ciśnienia)

• Akumulator litowo-jonowy, łatwy w montażu.  
Wskaźnik naładowania akumulatora i szybkie ładowanie  
w ciągu 4 godzin

• Szeroki otwór (130 cm) z filtrem zapobiegający blokowaniu 
się pompy

• 60 cm aluminiowa lanca i kompatybilność ze wszystkimi 
akcesoriami Hozelock

Rozmiar 15 l
Ilość w
opakowaniu 1

Kod kreskowy

4412 0000

Konserwacja opryskiwacza

Opryski na dużej wysokości/przedłużki lancy

Kod 4404 0000 4422 0000 4405 0000 4406 0000 4401 0000
SAP Kod 100-001-740 100-001-762 100-001-742 100-001-745 100-001-735
Produkt Wysięgnik  

2-dyszowy 
do oprysków

Zestaw dysz  
przeciw chwastom

Stożek okrągły Stożek XL Regulator  
ciśnienia 1 bar

Ilość w
opakowaniu 5 5 5 5 5

Kod kreskowy

Kod 4408 0000 4420 0000 4409 0000 4423 0000 4410 0000
SAP Kod 100-001-749 100-001-760 100-001-750 100-001-763 100-001-751
Produkt Lanca  

kompozytowa  
0,60 m

Lanca  
aluminiowa  
2 x 0,60 m

Rura  
teleskopowa  
1 m

Lanca  
teleskopowa  
2,40 m

Lanca  
teleskopowa  
3,60m

Ilość w
opakowaniu 5 5 5 5 5

Kod kreskowy

Kod 4400 0000 4419 0000 4421 0000
SAP Kod 100-001-733 100-001-759 100-001-761
Produkt Spust Viton Kompletna  

lanca i spust
Dysza regulowana

Ilość w
opakowaniu 5 5 5

Kod kreskowy

Zwalczanie chwastów

Kod 4402 0000 4403 0000
SAP Kod 100-001-737 100-001-738
Produkt Zestaw serwisowy  

T7/Pulsar - 5/7/12L
Dysza elastyczna

Ilość w
opakowaniu 5 5

Kod kreskowy



 Hozelock Ltd. 
Midpoint Park, Birmingham.  
B76 1AB. England. 

 Consumer Helpline:  
+44 (0) 121 313 1122

 Sales Office:  
+44 (0) 121 313 4095

 Switchboard:  
+44 (0) 121 313 4242
www.hozelock.com

 900-100-140

 

 https://www.hozelock.com/support/catalogues/

 W ramach zobowiązania do ciągłego ulepszania naszych  
produktów, zastrzegamy sobie prawo do zmian w projektach  
i produkcji, które mogą oznaczać, że dostarczone produkty  
będą się w niektórych aspektach różnić od produktów  
pokazanych na ilustracjach i opisanych w niniejszym  
katalogu.

 Nie wszystkie produkty są dostępne we wszystkich  
sklepach.

 Więcej informacji dotyczących części zamiennych  
i akcesoriów znajduje się na stronie  
https://spares.hozelock.com/


